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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 
 

 

Международное гуманитарное право является важнейшим инструмен-

том обеспечения гуманизации вооруженных конфликтов, улучшения участи 

жертв войны, введения ограничений по использованию средств и методов 

ведения вооруженного конфликта, а также привлечения к ответственности 

за внушение правил и обычаев ведения войны. 

Целью изучения учебной дисциплины «Международное гуманитарное 

право» является выявление роли и места гуманитарного права в системе 

международного права, основных этапов его становления и развития, опре-

деление содержания принципов, основных институтов международного гу-

манитарного права 

Учебная дисциплина «Международное гуманитарное право» специаль-

ности 6-05-0421-02 «Международное право» относится к модулю «Между-

народное публичное право» государственного компонента. 

Место международного гуманитарного права как учебной дисциплины 

в системе подготовки специалистов с высшим образованием обусловлено 

комплексным характером ее предмета и взаимосвязью с такими дисципли-

нами, как «Общая теория права», «История государства и права Республики 

Беларусь и зарубежных стран», «Конституционное право зарубежных 

стран», «Гражданское право», «Международное публичное право» (общая 

часть), «Международное частное право». Для работы с источниками евро-

пейского права, зарубежной доктриной и правоприменительной практикой 

студентам необходимо обладать активными навыками работы с норматив-

ными актами и юридической литературой на иностранных языках. 

В процессе изучения учебной дисциплины рассматриваются основные 

принципы международного гуманитарного права; его действие во времени, 

пространстве и по кругу лиц; анализируются виды вооруженных конфлик-

тов, способы интернационализации внутренних конфликтов; исследуются 

вопросы защиты покровительствуемых лиц; изучаются запрещенные сред-

ства и методы ведения военных действий; рассматриваются проблемы от-

ветственности в международном гуманитарном праве. Особое внимание 

уделяется вопросу имплементации международных обязательств Респуб-

лики Беларусь в области международного гуманитарного права в нацио-

нальное законодательство. 

Освоение учебной дисциплины должно обеспечить формирование сле-

дующей базовой профессиональной компетенции: 

– использовать правовую терминологию, применяемую в международ-

ном гуманитарном праве, решать теоретические и практические задачи, 

применяя нормативные правовые акты в области международного права, со-

ставлять основные правовые документы, проекты нормативных правовых 
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актов и международных договоров в области международного гуманитар-

ного права. 

В результате изучения учебной дисциплины студент должен 

знать: 

– механизм зашиты жертв вооруженных конфликтов, гражданских объ-

ектов; 

– международные и национально-правовые процедуры в области им-

плементации норм международного гуманитарного права; 

– систему международных уголовных судов, обладающих юрисдикци-

онными полномочиями в отношении физических лиц, совершивших пре-

ступления в сфере международного гуманитарного права; 

– правовой статус и основные направления деятельности Международ-

ного комитета Красного Креста; 

уметь: 

– выявлять проблемные вопросы дисциплины, закономерности и осо-

бенности развития международного гуманитарного права; 

– квалифицировать современные вооруженные конфликты и выявлять 

их правовые последствия; 

– определять соответствие национального законодательства основопо-

лагающим договорам и соглашениям в сфере международного гуманитар-

ного права; 

– применять нормы международного гуманитарного права к конкрет-

ной ситуации вооруженного конфликта; 

иметь навык: 

– применения международных и национально-правовых процедур в об-

ласти имплементации норм международного гуманитарного права; 

– применения норм международных документов в области междуна-

родного гуманитарного права; 

– применения основных принципов международного права; 

– использования методов правовой квалификации фактов, событий и 

действий; 

– использования правовой терминологии в данной отрасли права. 
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ТЕОРЕТИЧЕСКИЙ РАЗДЕЛ 
 

 

ТЕМА 1. ПОНЯТИЕ МЕЖДУНАРОДНОГО  

ГУМАНИТАРНОГО ПРАВА, ЕГО СТРУКТУРА И ПРИНЦИПЫ 

 
Тезисно рассмотрим предмет международного гуманитарного права 

(далее – МГП) и его место в системе юридических дисциплин. Более по-
дробно вопрос можно изучить по материалам учебников и научных статей. 

Предмет регулирования МГП? 
– одни ученые (в широком смысле слова) – включают положения о за-

прещении применении силы и предотвращения войны, ответственность за 
их нарушение, 

– регулирует отношения в целях защиты прав человека в мирное время 
и в период вооруженных конфликтов, а положения об ограничении и запре-
щении гонки вооружений и о разоружении, 

– регулирует отношения между воюющими сторонами в период воору-
женных конфликтов с целью защиты покровительствуемых лиц, ограниче-
ния в применении методов и средств ведения войны. 

 
«Право войны» – jus in bello. 
«Право на войну» – jus ad bellum. 
«Законы и обычаи войны» – совокупность норм, действующих в период 

вооруженных конфликтов и нашедших отражение во внутригосударствен-
ном (национальном) праве. 

МГП – система международно-правовых принципов и норм, регулиру-
ющих отношения между субъектами международного права (воюющими 
сторонами) в период вооруженных конфликтов в целях ограничения приме-
нения жестоких методов и средств ведения войны, защиты ее жертв и уста-
навливающих ответственность за их нарушение. 

 
Субъект МГП – тот, кто обладает правосубъектностью. 
Отличие МГП от Права прав человека уже из субъекта. «Человек без 

какого бы то ни было различия, как-то: в отношении расы, цвета кожи, пола, 
языка, религии, политических или иных убеждений, национального или со-
циального происхождения, имущественного, сословного или иного положе-
ния» признан носителем всех прав. Плюс субъектом порой считают между-
народное сообщество. А субъекты МГП – государства. 

Специальные субъекты МГП – державы-покровительницы (на них обя-
занность охраны интересов воюющих сторон и осуществления международ-
ного контроля за соблюдением ими правил ведения войны). 

Самостоятельные субъекты – нации и народы, ставшие воюющей сторо-
ной в ходе вооруженной борьбы за национальное и социальное освобождение. 
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Воюющей стороной может быть и участники внутренних вооруженных 
конфликтов (гражданских войн), ведущие борьбу за реализацию своих ко-
ренных экономических, политических и других интересов, народы, отстаи-
вающие свои права и свободы, выступающие с оружием в руках против по-
литики геноцида и расизма. 

Международные организации (ООН) – субъекты МГП.  
 
 

ТЕМА 2. ИСТОЧНИКИ МЕЖДУНАРОДНОГО  

ГУМАНИТАРНОГО ПРАВА 

 
К числу источников международного гуманитарного права относятся: 
1) международные договоры: 
2) международные обычаи; 
3) общие принципы права, признанные цивилизованными нациями; 
4) судебные решения; 
5) доктрина (суждения наиболее квалифицированных специалистов по 

международному публичному праву). 
Гаагские конвенции о законах и обычаях войны: 
– Конвенция о мирном решении международных столкновений (1907); 
– Конвенция об ограничении в применении силы при взыскании по до-

говорным долговым обязательствам (1907); 
– Конвенция об открытии военных действий (1907); 
– Конвенция о законах и обычаях сухопутной войны (1907); 
– Конвенция о правах и обязанностях нейтральных держав и лиц в слу-

чае сухопутной войны (1907); 
– Конвенция о статусе судов торгового флота противника в начале  

военных действий (1907); 
– Конвенция о преобразовании судов торгового флота в военные  

корабли (1907); 
– Конвенция о постановке подводных, автоматически взрывающихся 

от соприкосновения мин (1907); 
– Конвенция о бомбардировании морскими силами во время войны 

(1907); 
– Конвенция о применении начал Женевской конвенции к морской 

войне 1864 г. (заменена соответствующей конвенцией 1907); 
– Конвенция о некоторых ограничениях в пользовании правом захвата 

в морской войне (1907); 
– Конвенция об учреждении морского призового суда (1907); 
– Конвенция о правах и обязанностях нейтральных держав в случае 

морской войны (1907); 
– Декларация о запрещении метания снарядов и взрывчатых веществ 

с воздушных шаров (1907); 
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– Декларация о неупотреблении снарядов, имеющих единственное 
назначение распространять удушающие или вредоносные газы (1899); 

– Декларация о неупотреблении легко разворачивающихся или сплю-
щивающихся пуль (1899). 

2. Конвенции в области ограничения или запрещения применения от-
дельных видов оружия: 

– Протокол о запрещении применения во время войны удушающих, 
ядовитых или других подобных газов и бактериологических средств веде-
ния войны (1925); 

– Конвенция о запрещении разработки, производства и накопления за-
пасов бактериологического (биологического) и токсичного оружия и об их 
уничтожении (1972); 

– Конвенция о запрещении военного или любого другого враждебного 
использования средств воздействия на природную среду (1976); 

– Конвенция о запрещении или ограничении применения конкретных ви-
дов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерное по-
вреждение или имеющими неизбирательное действие, с прилагаемыми к ней 
Протоколами: о необнаруживаемых осколках (Протокол 1); о запрещении или 
ограничении применения мин, мин-ловушек и других устройств (Протокол 2); 
о запрещении или ограничении применения зажигательного оружия (Прото-
кол 3); об ослепляющем лазерном оружии (Протокол 4) (1980); 

– Конвенция о запрещении производства, хранения и накопления запа-
сов химического оружия и его уничтожении (1993); 

– Конвенция о запрещении применения, накопления запасов, производ-
ства и передачи противопехотных мин и об их уничтожении (1997). 

Конвенции, направленные на защиту жертв вооруженных кон-

фликтов: 
– Женевская конвенция об улучшении участи раненых и больных в дей-

ствующих армиях (1949); 
– Женевская конвенция об улучшении участи раненых, больных и лиц, 

потерпевших кораблекрушение, из состава вооруженных сил на море 
(1949); 

– Женевская конвенция об обращении с военнопленными (1949); 
– Женевская конвенция о защите гражданского населения во время 

войны (1949); 
– Дополнительный протокол к Женевским конвенциям 1949 г., касаю-

щийся жертв международных вооруженных конфликтов (1977); 
– Дополнительный протокол к Женевским конвенциям 1949 г., касаю-

щийся защиты жертв вооруженных конфликтов немеждународного харак-
тера (1977). 

Международные соглашения, устанавливающие ответственность 

за нарушение норм международного гуманитарного права: 

– Конвенция о предупреждении преступлений геноцида и наказании 

за него (1948); 
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– Конвенция о неприменимости срока давности к военным преступле-

ниям и преступлениям против человечества (1968); 

– Международная конвенция о борьбе с вербовкой, использованием, 

финансированием и обучением наемников (1989). 

 

 

ТЕМА 3. ВИДЫ ВООРУЖЕННЫХ КОНФЛИКТОВ.  

УЧАСТНИКИ ВООРУЖЕННЫХ КОНФЛИКТОВ 

 

Международное гуманитарное право применяется в период вооружен-

ных конфликтов. В связи с этим возникает вопрос, что понимается под во-

оруженным конфликтом?  

Международно-правовые акты не содержат определения «вооружен-

ный конфликт» или «война». В то же время в статье 2 общей для всех четы-

рех Женевских конвенций, говорится о том, что она «будет применяться в 

случае объявленной войны или всякого другого вооруженного конфликта, 

возникающего между двумя или несколькими Высокими Договаривающи-

мися Сторонами, даже в том случае, если одна из них не признает состояния 

войны». Из содержания этой статьи вытекает, что понятие «вооруженный 

конфликт» шире, чем понятие «война». Например, пограничный инцидент 

с применением оружия можно отнести к вооруженному конфликту, но 

нельзя назвать войной, так как он носит локальный характер и не влечет 

правовых последствий, обычно характерных для войны. 

Война представляет собою такое вооруженное столкновение между гос-

ударствами, группами государств или государством и группой государств, 

последствием которого является прекращение между воюющими сторонами 

договоров, рассчитанных на мирные отношения, разрыв дипломатических 

отношений и др., о чем будет сказано ниже. Войны ведутся в течение до-

вольно значительного промежутка времени, отличаются масштабностью и 

высокой интенсивностью. В современных международно-правовых актах, 

касающихся регулирования вооруженных столкновений, гораздо чаще упо-

требляется термин «вооруженный конфликт», чем «война». 

В международном гуманитарном праве (судя по содержанию статей 2 

и 3, общих для Женевских конвенций 1949 года, а также статье 1 Дополни-

тельных протоколов 1 и 2 к этим конвенциям) вооруженные конфликты под-

разделяются на два вида: международные вооруженные конфликты и воору-

женные конфликты немеждународного характера. 

К международным вооруженным конфликтам относятся: 

– вооруженное столкновение между государствами (израильско-араб-

ский вооруженный конфликт, ведущийся с 1967 года и по настоящее время, 

нападение США, Англии и других государств на Ирак в марте 2003 года; 

англо-аргентинская война 1982 года); 
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– борьба народов против колониального господства и иностранной окку-
пации и против расистских режимов в осуществление своего права на само-
определение в соответствии с Уставом ООН (статья 1 пункта 4 Протокола 1). 

Исходя из практики международных отношений, следует относить к меж-
дународным вооруженным конфликтам вмешательство во внутренний воору-
женный конфликт третьего государства в интересах одной из воюющих сто-
рон, участие вооруженных сил ООН, а также сил ООН по поддержанию мира 
во внутреннем вооруженном конфликте (при наличии в этом случае решения 
Совета Безопасности ООН на применение вооруженной силы). 

К вооруженным конфликтам немеждународного характера отно-
сятся вооруженные конфликты, происходящие на территории какого-либо 
государства между его вооруженными силами и антиправительственными 
вооруженными группами, которые, находясь под ответственным командо-
ванием, осуществляют такой контроль над частью территории этого госу-
дарства, который позволяет им вести непрерывные и согласованные воен-
ные действия и применять Протокол 2. 

В вооруженных конфликтах немеждународного характера применя-
ются следующие международно-правовые акты: статья 3, общая для всех 
четырех Женевских конвенций 1949 года, статья 19 Гаагской конвенции о 
защите культурных ценностей 1954 года и Второй протокол к ней 1999 года. 
Дополнительный протокол второй от 1977 года. Протокол второй с поправ-
ками 1996 года к Конвенции о запрещении или ограничении применения 
конкретных видов обычного оружия, которые могут считаться наносящими 
чрезмерные повреждения и имеющими неизбирательное действие 
1980 года. Римский статут Международного уголовного суда 1998 года. 

Из сферы применения Дополнительного протокола 2 исключены ситу-
ации напряженности и беспорядков внутри страны, беспорядки, отдельные 
и спорадические акты насилия и иные акты аналогичного характера (статья 
1 пункта 2). 

Теперь рассмотрим (вновь тезисно) некоторых участников вооружен-

ных конфликтов. 
Вооруженные силы – национальное законодательство. 
1 и 2 Дополнительные протоколы к Женевским конвенции о защите 

жертв войны 1949 определяют понятие «вооруженные силы»: 
– военная организация, 
– её группы и подразделения находится под командованием лица, от-

ветственного за поведение подчиненных, 
– внутренняя дисциплинарная система обеспечивает соблюдение норм 

международного гуманитарного права. 
Комбатанты (воюющие) – лица из состава вооруженных сил стороны, 

находящейся в международном вооруженном конфликте (за исключением 
медицинского и духовного персонала). 

Комбатанты (Дополнительные протокол 1): 
– личный состав вооруженных сил государства, 
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– личный состав ополчений, входящих в вооруженные силы, 

– личный состав добровольческих отрядов, входящих в вооруженные 

силы, 

– личный состав ополчений, добровольческих отрядов, движений со-

противления, принадлежащих стороне, находящейся в конфликте, парти-

заны: 1) во главе ответственное лицо, 2) имеют определенный и явственно 

видимый издали отличительный знак, 3) открыто носят оружие, 4) соблю-

дают законы и обычаи войны). 

– личный состав вооруженных сил, считающих себя в подчинении пра-

вительства или власти, не признанных держащей в плену державой. 

– члены экипажей судов торгового флота и экипажей гражданской 

авиации сторон, находящихся в конфликте. 

– население неоккупированной территории, берущееся за оружие при 

приближении неприятеля, не успевшее сформироваться в регулярные войска. 

Экипажи подводных лодок должны соблюдать правила для надводных 

кораблей. 

Гаагская 1907 конвенция об обращении торговых судов в суда военные: 

– судно находится под властью и контролем государства, флаг которого 

оно носит, 

– должны быть внешне отличимые знаки военных кораблей, их нацио-

нальности, 

– командир должен быть на государственной службе и назначен с со-

блюдением всех формальностей компетентными властями, 

– имя командира должно быть в списке офицеров военного флота, 

– экипаж должен подчиняться правилам воинской дисциплины, 

– судно должно соблюдать законы и обычаи войны. 

Запрещено обращать торговое судно в военное: 

– порту или водах нейтрального государства, 

– в открытом море. 

Но следует помнить о торговом судне, установившем оружие для своей 

обороны – оно не военное! 

Шпион, лазутчик, разведчик, наемник. 

Наемник (ст. 47 Дополнительного протокола 1 от 1977): 

– завербован на месте или за границей с цель участия в вооруженном 

конфликте, 

– фактически принимает участие в военных действиях, 

– цель – личная выгода и материальное содержание, значительно пре-

вышающие вознаграждение, выплачиваемое комбатантам, входящим в лич-

ный состав вооруженных сил, 

– не является гражданином государства, находящегося в конфликте, 

– не проживает на территории государства, находящегося в конфликте, 

– не входит в состав вооруженных сил стороны, находящейся в кон-

фликте, 
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– не послан стороной/государством, участвующей в конфликте для вы-

полнения обязанностей комбатантов этой стороны/государства. 

 

 

ТЕМА 4. НАЧАЛО И ПРЕКРАЩЕНИЕ ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЙ. 

НЕЙТРАЛИТЕТ В ВОЙНЕ.  

СРЕДСТВА И МЕТОДЫ ВЕДЕНИЯ ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЙ 

 

Начало войны. 

На сегодняшний день теория справедливой войны оценивается весьма 

неоднозначно. В соответствии с положениями действующего международ-

ного права признаваться легитимным и справедливым будет только такой 

акт применения силы, который исходит или санкционирован международ-

ным сообществом. 

Нейтралитет. 

Представляет собою внешнюю политику государства, направленную 

на неучастие его в войне между другими государствами, отказ от оказания 

помощи воюющим сторонам (временный нейтралитет). 

Нейтралитет – международно-правовой статус государства, в соответ-

ствии с которым оно обязано в случае войны не вступать в нее на стороне 

какого-либо воюющего государства и не оказывать воюющим непосред-

ственную военную помощь. (постоянный нейтралитет). 

В случае временного нейтралитета: 

– объявить о нем в декларации о нейтралитете; 

– выполнять решения Совета Безопасности ООН о привлечении к уча-

стию в военных санкциях против агрессора; 

– можно отказаться от нейтралитета в пользу жертвы агрессии и ООН. 

Нейтралитет в сухопутной войне 

– воюющие не проходят через территорию нейтральной державы (вой-

ска, военное имущество, продовольственные запасы); 

– на территории нейтральной державы не формируются военные от-

ряды в интересах воюющих сторон; 

– компании и частные лица могут осуществлять транзит (оружия, воен-

ных припасов, имущества, необходимого армии и флоту воюющих сторон), 

использовать в интересе воюющих сторон средства связи; 

– нейтрал может отражать нападение напавших воюющих держав; 

– может разрешить войти на территорию нейтрала армии воюющих 

(размещать армии нужно подальше от театра военных действий); 

– интернирование (здесь Конвенция 3, статья 4); 

– нейтрал может принимать бежавших военнопленных; 

– можно разрешить перевозку через свою территорию раненых и боль-

ных лиц (Конвенция 1, ст. 4 и Конвенция 2, ст. 5); 
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– подвижной состав железных дорог нейтрала не подлежит реквизи-
ции или эксплуатации воюющими (НО! Можно в случае крайней необхо-
димости); 

– лица нейтрала, в случае совершения враждебных действий против во-
юющего, не могут ссылаться на нейтралитет. 

Нейтралитет в морской войне. 

– в территориальных водах нейтральных государств (далее будем назы-
вать их «нейтрал») воздерживаться от ведения военных действий; 

– в территориальных водах «нейтрала» не проводится захват и осмотр 
судов; 

– «нейтрал» может принять на борт раненых, больных, потерпевших 
кораблекрушение, умерших (ст. 21 Конвенция 2); 

– признанные общественные организации (Красный Крест и др.) могут 
оказывать помощь раненым, больным, потерпевшим кораблекрушение; 

– если «нейтрал» решил оказать помощь одному из воюющих, тот во-
юющий до начала получения этой помощи, извещает других воюющих (ст. 
27 Конвенция 1); 

– летательные аппараты воюющих могут: а) пролететь над территорией 
нейтрала, б) совершить посадку на ней в случае необходимости (при этом 
обязаны: известить нейтрала, следовать его инструкциям о коридоре, высоте 
и т.д.); 

– нейтрал не может: а) передать воюющим военно-морские суда, б) во-
енное имущество, в) создать базы, воюющих в своих портах; 

– нейтрал создает одинаковые условия для воюющих по режиму: а) за-
хода в порты, в) рейда; 

– военные суда воюющих могут быть на рейде или в порту нейтрала не 
более 24 часов (больше только в случае аварии или погоды); 

– число судов воюющего, находящихся в порту или на рейде не более 
3-х; 

– если на рейде или в порту военные суда обоих воюющих, их выход 
оттуда с разницей в 24 часа; 

– нейтрал может предоставлять воюющим судам лоцманов; 
– ремонт военного судна, воюющего в нейтральном порту только для 

интересов плавания (а не ведения военных действий); 
– воюющие не могут использовать нейтральные порты для: а) пополне-

ния вооружения, б) увеличения запасов продовольствия, в) укомплектова-
ния экипажей (можно: 1) топливо чтобы дойти до ближайшего собственного 
порта, 2) для пополнения запаса в пределах мирного времени). 

Военная контрабанда – предметы, которые запрещаются воюющим к 
перевозке на нейтральном судне, поскольку они могут быть использованы 
противником для ведения войны. 

Лондонская декларация 1909 года делит контрабанду на 1) абсолютную 
(вооружение, боеприпасы, военные транспорт и т.д.) 2) условную (предметы 
и материалы двойного назначения). 
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Нейтралитет в воздушной войне. 

Не урегулирован международно-правовыми актами: 
– воздушный транспорт над территорией нейтрала неприкосновенен; 
– если военные воздушные суда воюющих заходят на нейтральную тер-

риторию, нейтрал может из посадить или не допускать на свою территорию 
всеми средствами; 

– после посадки интернируются 1) суда, 2) экипажи, 3) пассажиров. 
Средства и методы ведения войны. 

Запрещенные методы: 
– предательское убийство или ранение лиц, принадлежащих к населе-

нию или войскам неприятеля; 
– отдача на разграбление города или местности, даже взятых приступом; 
– нападение на лиц, вышедших из строя; 
– использование в вооруженном конфликте эмблем, знаков различия 

или форменной одежды нейтральных государств; 
– взятие заложников; 
– использование не по назначению отличительных эмблем (Красный 

Крест, Красный Полумесяц, Красный Кристалл и т.д.); 
– превращение гражданского населения или отдельных гражданских 

лиц в объект нападения; 
– отдание приказа не оставлять никого в живых, угрожать этим или ве-

сти военные действия на этой основе; 
– истребление или захват неприятельской частной собственности, 

кроме случаев, вызываемых необходимостью; 
– совершение нападений неизбирательного характера; 
– принуждение лиц служить в вооруженных силах неприятельской дер-

жавы; 
– причинение обширного, долговременного и серьезного ущерба при-

родной среде; 
– совершение нападений на установки или сооружения, содержащие 

опасные силы, если такие нападения являются причиной чрезмерных потерь 
жизни, ранений гражданских лиц или причинят ущерб гражданским объектам; 

– вероломство, т.е. действия, направленные на то, чтобы вызвать доверие 
противника и заставить его поверить, что он имеет право на защиту или обязан 
предоставить такую защиту согласно нормам международного права, приме-
няемым в период вооруженного конфликта, с целью обмана такого доверия; 

– атака или бомбардировка незащищенных городов, нападение мор-
скими силами на открытые и незащищенные порты, города, селения, жи-
лища и другие невоенные объекты. 

Военные хитрости (разрешенные МГП). 

– цель ввести противника в заблуждение или побудить его действовать 
опрометчиво; 

– не должны нарушать норм МГП; 
– не должны являться вероломными. 
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Вероломные – обманывают доверие противной стороны в отношении 
защиты, предоставляемой мгп (ст. 37 Дополнительного протокола 1). 

Разрешены: а) маскировка, б) ловушки, в) ложные военные действия, 
г) дезинформация. 

Запрещенные средства. 
– снаряд менее 400 гр (1) имеет свойство взрывчатости, 2) или снаряжен 

ударным или горючим составом); 
– пули лего разворачивающиеся или сплющивающиеся в человеческом 

теле; 
– снаряды, имеющие единственное назначение распространять удуша-

ющие или вредоносные газы; 
– яды или отравленное оружие; 
– автоматически взрывающиеся от соприкосновения мины, поставлен-

ные незакрепленными на якорях (исключение: те, что взрываются через час 
после утраты над ними контроля); 

– закрепленные на якорях автоматически взрывающиеся от соприкосно-
вения мины, не становящиеся безопасными после отрыва от своих минрепов; 

– самодвижующиеся мины, которые не попав в цель не делаются без-
опасными; 

– автоматически взрывающиеся от соприкосновения мины, поставлен-
ные у берегов противнике с единственной целью прерывать торговое море-
плавание; 

– удушливые, ядовитые или другие подобные газы и бакретиалогиче-
ские средства; 

– изъятие бактериологического оружия; 
– запрещается применение средств воздействия на природную среду (1) 

имеют широкие последствия 3) имеют долгосрочные последствия 3) имеют 
серьезные последствия для природы); 

– обычное вооружение, имеющее: 1) чрезмерные страдания, 2) чрез-
мерные повреждения (а) кассетные боеприпасы, б) шариковые бомбы, 
в) мины-ловушки; 

– зажигательное оружие против: 1) гражданского населения, 2) отдель-
ных гражданских лиц, 3) гражданских объектов; 

– оружие массового уничтожения (1) химическое). 
 

 

ТЕМА 5. ПРАВОВОЙ СТАТУС И ЗАЩИТА ВОЕННОПЛЕННЫХ  
В МЕЖДУНАРОДНОМ ГУМАНИТАРНОМ ПРАВЕ 

 

Для рассмотрения данного вопроса лучше всего рассмотреть текст кон-
венции. 

Настоящая конвенция распространяется:  
1. На всех лиц, перечисленных в ст. 1, 2 и 3 положения, приобщенного 

к Гаагской конвенции о законах и обычаях ведения сухопутной войны от 
18 октября 1907 г. и о взятых в плен неприятелем.  

https://ru.wikisource.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D1%8F_%D0%BE_%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%85_%D0%B8_%D0%BE%D0%B1%D1%8B%D1%87%D0%B0%D1%8F%D1%85_%D1%81%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%BF%D1%83%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B9_%D0%B2%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D1%8B_(1907)
https://ru.wikisource.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D1%8F_%D0%BE_%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%85_%D0%B8_%D0%BE%D0%B1%D1%8B%D1%87%D0%B0%D1%8F%D1%85_%D1%81%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%BF%D1%83%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B9_%D0%B2%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D1%8B_(1907)
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2. На всех лиц, принадлежащих к вооруженным силам воюющих сто-

рон и взятых в плен неприятелем при военно-морских и военно-воздушных 

операциях, исключая отклонения, неизбежные в условиях данного плене-

ния. Однако отступления эти не должны нарушать основных моментов 

настоящей конвенции. Они должны устраняться с момента заключения 

пленных в лагерь для военнопленных.  

Военнопленные находятся во власти неприятельской державы, но от-

нюдь не отдельной воинской части, взявшей их в плен. С ними надо посто-

янно обходиться человечно, в особенности защищая от насилия, оскорбле-

ний и любопытства толпы.  

Меры репрессий в отношении их воспрещаются.  

Военнопленные имеют право на уважение их личности и чести. Жен-

щины пользуются правом на обхождение во всем соответствии их полу. 

Пленные сохраняют свою полную гражданскую правоспособность.  

Держава, взявшая военнопленных, обязана заботиться об их содержании.  

Различия в содержании военнопленных допускаются только в тех слу-

чаях, если они основаны на различии их воинских чинов, состояния физи-

ческого и психического здоровья, профессиональных способностей, а также 

на различии пола.  

Каждый военнопленный обязан сообщить, в случае если его об этом 

спросят, свое действительное имя и чин или же послужной номер.  

В случае нарушения этого правила военнопленный лишается преиму-

ществ, присвоенных пленным его категории.  

К пленным не могут применяться какие-либо принуждения для полу-

чения сведений, относящихся к положению их армий или страны.  

На пленных, отказавшихся дать такие ответы, нельзя воздействовать ни 

угрозами, ни оскорблениями, а равно подвергать их взысканиям в какой бы 

то ни было форме.  

Если по своему физическому состоянию или состоянию умственных 

способностей пленный не в состоянии дать сведения о своей личности, он 

поручается медицинскому попечению.  

Кроме оружия, лошадей, военного снаряжения и воинских бумаг, все 

вещи и предметы личного обихода остаются во владении военнопленных, 

а равно и металлические каски, и противогазы.  

Денежные суммы, находящиеся у пленных, могут быть отобраны по 

приказанию офицера после их подсчета, точного определения, в принятии 

денег выдается расписка. Отобранные таким образом суммы должны посту-

пать на личный счет каждого пленного.  

Документы о личности, отличительные знаки чинов, ордена и ценные 

предметы не могут быть отняты от пленных.  

Военнопленные в самый кратчайший срок после пленения их эвакуи-

руются из зоны военных действий в достаточной мере отдаленные пункты 

страны, где бы они могли пребывать в условиях полной безопасности.  
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В опасной зоне могут временно задерживаться только те пленные, ко-

торые вследствие ранений или болезней подвергаются большому риску при 

эвакуации, чем при оставлении на месте.  

Маршевая эвакуация пленных должна производиться нормальными 

этапами по 20 км в день. Эти этапы могут быть удлинены только в случае 

необходимости достигнуть питательных и питьевых пунктов.  

Воюющие стороны обязаны в кратчайший срок извещать друг друга о 

всех пленных через посредство справочных бюро, организуемых на основа-

нии ст. 77. Равным образом они обязаны сообщать друг другу официальные 

адреса, по которым семьи военнопленных могли бы направлять свою кор-

респонденцию.  

При первой возможности должны быть приняты меры к тому, чтобы 

каждый пленный мог лично переписываться с семьей согласно ст. 36 и по-

следующим.  

Что касается пленных на море, то постановления настоящей статьи 

вступают в силу по возможности немедленно, после прибытия в порт.  

Военнопленные могут быть интернированы в городе, крепости или ка-

кой-нибудь местности под обязательство не удаляться за определенную 

черту. Равным образом они могут быть заключены и находиться под кара-

улом, но только по мере требований безопасности или гигиены, притом 

только до прекращения обстоятельства вызвавшего эти меры.  

Пленные, захваченные в нездоровых местностях или климат которых 

губителен для жителей умеренного пояса, эвакуируются при первой воз-

можности в более благоприятные климатические условия.  

Воюющие стороны по мере возможности избегают соединения в одном 

лагере людей разных рас и национальностей.  

Ни один из пленных ни на какое время не может быть поселен в мест-

ности, где бы он подвергался действиям огня из зоны сражения; равным об-

разом нельзя использовать присутствие пленных в качестве защиты каких-

либо пунктов или местностей от неприятельского обстрела.  

Военнопленные помещаются в строениях или бараках, представляю-

щих всевозможные гарантии гигиены и здоровья. Помещения должны быть 

вполне защищены от сырости, в достаточной степени отоплены и освещены. 

Должны быть приняты меры предосторожности против пожара.  

В отношении спален: общая площадь, минимальная кубатура койки и 

их оборудование должны быть те же, что и в войсковых частях той державы, 

которая содержит пленных.  

Пищевые рационы военнопленных должны быть равны по качеству пищи 

и ее количеству рационам войск, находящихся на казарменном положении.  

Пленные, кроме того, получают возможность приготовить сами доба-

вочную пищу, имеющуюся в их распоряжении.  

Питьевая вода должна доставляться в достаточном количестве, курение 

табака разрешается. Пленные могут быть использованы на кухонных работах.  
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Все (коллективные) дисциплинарные взыскания не должны касаться 

питания.  

Одежда, обувь и белье доставляются державой, содержащей пленных. 

Регулярная перемена и починка этих вещей должны быть обеспечены. 

Кроме того, рабочие из числа пленных должны получать спецодежду по-

всюду, где естественные условия работы этого требуют.  

Во всех лагерях должны быть устроены лавки, в которых пленные по 

местным торговым ценам могут приобретать пищевые продукты и пред-

меты обихода.  

Прибыль, получаемая от этих лавок, администрацией лагеря должна 

обращаться на улучшение быта пленных.  

Воюющие стороны обязаны принять все необходимые гигиенические 

меры, чтобы обеспечить чистоту и здоровье в лагерях и предотвратить воз-

никновение эпидемий.  

Военнопленные располагают днем и ночью помещениями, соответ-

ствующими требованиям гигиены и содержащимися в чистоте.  

Кроме того, помимо бань и душа, которые по мере возможности устра-

иваются в каждом лагере, пленным для содержания тела в чистоте должна 

предоставляться вода в достаточном количестве.  

Им предоставляется возможность производить гимнастические упраж-

нения и пользоваться свежим воздухом.  

Каждый лагерь имеет лазарет, в котором военнопленные обслужива-

ются во всех необходимых случаях. Всем заразным больным предоставля-

ются изоляторы. Издержки по лечению, включая временное протезирова-

ние, возлагаются на державу, содержащую пленных.  

Воюющие стороны обязаны по просьбе заключенного дать ему офици-

альное разъяснение о роде и длительности его заболевания, как и о приня-

тых против этого заболевания мерах.  

Предоставляется воюющим сторонам путем особых соглашений разре-

шить друг другу удерживать в лагерях врачей и санитаров для обслужива-

ния их пленных соотечественников.  

Пленные, тяжело больные или же состояние коих требует необходи-

мого и притом значительного хирургического вмешательства, должны быть 

за счет державы, содержащей пленных, помещены во всякого рода пригод-

ные для этого военные и гражданские учреждения.  

Медицинские осмотры военнопленных должны производиться не ме-

нее одного раза в месяц. Они проверяют общее состояние здоровья и чи-

стоты и устанавливают признаки заразных болезней, особенно туберкулеза 

и венерических заболеваний.  
Военнопленным предоставляется полная свобода религиозных отправ-

лений и разрешается присутствовать на богослужениях при условии нена-
рушения правил порядка и общественной тишины, предписанных военными 
властями.  
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Военнопленный – служитель культа, каков бы он ни был, может от-
правлять свои обязанности среди единоверцев.  

Статья семнадцатая 
Воюющие стороны по возможности поощряют умственные и спортив-

ные развлечения, организованные военнопленными.  
Каждый лагерь военнопленных подчиняется власти ответственного 

офицера.  
Военнопленные кроме выражения внешнего почтения по националь-

ным правилам, действующим в их армиях, обязаны отдавать честь всем офи-
церам державы, взявшей их в плен.  

Пленные офицеры обязаны отдавать честь только офицерам старшего 
или равного чина этой державы.  

Правила, приказы, уведомления и объявления всякого рода объявля-
ются пленным на понятном им языке. Этот же принцип применяется в от-
ношении допросов.  

С самого начала военных действий воюющие стороны обязаны сооб-
щать друг другу звания и чины, принятые вих армиях, в целях обеспечения 
одинакового обращения между офицерами равных чинов и приравненными 
к офицерам.  

Чтобы обеспечить обслуживание в лагерях для военнопленных офице-
ров, выделяются военнопленные солдаты той же армии в достаточном числе 
соответственно чинам офицеров и к ним приравненным, по возможности, 
говорящие на том же языке.  

Последние будут приобретать себе пищу и одежду на жалованье, какое 
будет выплачиваться им державой, содержащей пленных. Должно быть ока-
зано всяческое содействие самостоятельному распоряжению офицеров 
своим довольствием.  

Под условием особого соглашения между воюющими державами, 
а именно предусмотренного в ст. 24 сего, офицеры и приравненные к ним 
военнопленные получают от державы, содержащей пленных, тот же оклад, 
какой получают в ее армии офицеры соответствующего чина, однако оклад 
этот не должен превышать того содержания, на какое пленные имели бы 
право в стране, в какой они служили. Оклад этот выплачивается им полно-
стью, по возможности ежемесячно, а также без каких бы то ни было удер-
жаний на возмещение расходов, падающих на державу, содержащую плен-
ных, даже если бы расходы шли на них.  

Соглашение между воюющими сторонами должно установить размеры 
этих окладов, примененных к этим платежам; при отсутствии такого согла-
шения применяется размер, существовавший на момент военных действий.  

Все выплаты, произведенные военнопленными в счет жалованья, 
должны быть возмещены с окончанием военных действий той державой, 
у которой на службе они находятся.  

С открытием военных действий воюющие державы должны установить 
обоюдным соглашением максимальную сумму, которую будет разрешено 
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сохранить за военнопленными разных чинов и категорий. Все отобранные 
или удержанные от военнопленного излишки немедленно заносятся на его 
счет и не могут быть обращены в другую валюту без его разрешения на это.  

Причитающиеся по счетам остатки содержания выплачиваются воен-
нопленным по окончании плена.  

Во время пребывания в плену военнопленным предоставляется льгот-
ная возможность перевода этих сумм в целом или части в банки, или част-
ным лицам в родной стране.  

Если только ход военных операций этого не требует, больные и ране-
ные не перемещаются, поскольку их выздоровлению могло бы повредить 
путешествие.  

В случае перемещения военнопленные предварительно уведомляются 
об их новом назначении. Им должно быть позволено взять с собой личные 
вещи, корреспонденцию и вещевые посылки, прибывающие в их адрес.  

Должны быть сделаны все надлежащие распоряжения, чтобы корре-
спонденция и вещевые посылки, адресованные в старый лагерь, где пребы-
вали военнопленные, были пересланы на новый адрес без замедления.  

Суммы, депонированные на счетах перемещенных военнопленных, 
должны быть переданы компетентной власти по месту нового пребывания.  

Все расходы по перемещению возлагаются на державу, содержащую 
пленных.  

Воюющие стороны могут использовать здоровых военнопленных в со-
ответствии с их положением и профессией, исключая, однако, лиц офицер-
ского состава и к ним приравненных. Однако, если офицеры и к ним при-
равненные пожелают заняться подходящим для них трудом, таковой им бу-
дет предоставляться по мере возможности.  

Пленные унтер-офицеры могут быть привлечены только к труду по 
надзору за работами, если только они не заявят сами требования о предо-
ставлении им оплачиваемой работы.  

В течение всего времени пленения воюющие стороны обязаны распро-
странять на военнопленных, ставших жертвами несчастных случаев на рабо-
тах, действующие в данной стране-державе законы о труде соответствующих 
категорий потерпевших. В отношении тех из военнопленных, к которым 
означенные нормы законов не могут быть применены по смыслу законода-
тельства данной державы, содержащей пленных, последняя обязывается вне-
сти на утверждение своих законодательных органов проект собственных ме-
роприятий по справедливому вознаграждению потерпевших.  

Державы, во власти которых находятся пленные, берут на себя полную 

ответственность за содержание, попечение, лечение и выплату жалованья 

военнопленным, работающим за счет частных лиц.  

Ни один военнопленный не может быть использован на работах, для 

которых он физически не способен.  
Продолжительность рабочего дня, считая в том числе время на явку к 

работам и возвращение домой, не должна быть чрезмерной и ни в коем 
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случае не может превышать норм, установленных для работы гражданских 
рабочих того же района.  

Каждому пленному предоставляется еженедельно непрерывный два-
дцатичетырехчасовой отдых, предпочтительно воскресный.  

Работы, выполняемые военнопленными, не должны иметь никакого от-
ношения к военным действиям. В частности, воспрещается использовать 
пленных для изготовления и перевозки оружия либо для постройки всякого 
рода укреплений; тоже воспрещение имеет место и в отношении материа-
лов, предназначенных для сражающихся единиц.  

В случае нарушения вышеизложенных положений пленные вольны по-
сле выполнения приказа и не приступая к выполнению такового заявить 
свой протест через уполномоченных лиц, функции коих предусмотрены ст. 
43 и 44 сего, или же в случае отсутствия уполномоченного – через предста-
вителя державы-покровительницы.  

Воспрещается использовать пленных при работах, угрожающих здоро-
вью или опасных. Все дисциплинарные нарушения условия работы – вос-
прещаются.  

Режим рабочих дружин должен подходить к режиму лагерей для воен-
нопленных, в частности в отношении условий гигиены, питания, помощи в 
несчастных случаях или ухода во время болезни, корреспонденции, получе-
ния посылок.  

Каждая трудовая дружина принадлежит к лагерю военнопленных. Ко-
мендант лагеря несет ответственность за соблюдение в дружинах положе-
ний настоящей конвенции.  

Военнопленные не получают вознаграждения за работы, относящиеся 
к управлению, устройству и содержанию лагерей.  

Военнопленные, используемые на других работах, имеют право на воз-
награждение, установленное соглашениями между воюющими сторонами.  

Эти соглашения должны установить сумму, которая будет принадле-
жать военнопленному, порядок выдачи таковой в его распоряжение во 
время пребывания в плену и равным образом ту долю, какую администра-
ция лагеря будет иметь право удержать.  

До заключения вышесказанных соглашений вознаграждения военно-
пленных за труд определяются на нижеследующих основаниях:  

а) работы, используемые для государства, оплачиваются по действую-
щему в национальной армии воинскому тарифу на оплату этих работ или 
же, если такового не существует, то по тарифу, соответствующему выпол-
ненным работам; 

б) если работа производится за счет других казенных учреждений или 
частных лиц, условия устанавливаются по соглашению с военной властью. 

Вознаграждение, остающееся на кредите военнопленного, выплачива-
ется ему после окончания плена. В случае смерти оно передается диплома-
тическим путем наследникам умершего.  
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С началом военных действий воюющие стороны должны опубликовать 
порядок выполнения постановлений настоящего отдела.  

Каждая воюющая сторона периодически должна устанавливать норму 
закрытых и открытых почтовых отправлений, которую военнопленные раз-
ных категорий вправе посылать ежемесячно, и эту норму сообщает другой 
воюющей стороне. Указанные письма и открытки следуют кратчайшим поч-
товым путем. Они не могут быть ни замедлены в отправлении, ни задер-
жаны по соображениям дисциплины.  

Максимально в недельный промежуток времени с момента прибытия в 
лагерь и точно так же в случае заболевания каждый пленный имеет право 
послать своей семье открытое письмо о своем пленении и состоянии здоро-
вья. Указанные письма пересылаются как можно быстрее и ни в коем случае 
не могут быть замедлены.  

Как общее правило, корреспонденция пленных пишется на родном 
языке. Воюющие стороны могут разрешить корреспонденцию и на других 
языках.  

Военнопленным разрешается получать индивидуальные посылки со 
съестными продуктами и другими предметами, предназначенными для их 
питания и одежды. Посылки будут передаваться получателю под расписку.  

Письма и денежные переводы или ценные переводы так же, как и поч-
товые посылки, предназначенные для военнопленных или отправленные 
непосредственно или через справочное бюро, предусмотренные ст. 77, осво-
бождаются от всех почтовых сборов, как в странах отправления, так и 
в странах назначения и в транзитных.  

Подарки в помощь натурой для военнопленных также освобождаются 
от действия законов по ввозу и от провозных тарифов на казенных железных 
дорогах.  

Пленные в случае признанной необходимости могут посылать теле-
граммы с оплатой обычного тарифа.  

Пленные вправе получать индивидуальными посылками книги, кото-
рые могут подвергаться цензуре.  

Представители держав-покровительниц, а равно общества помощи, 
надлежащим образом признанные и уполномоченные, могут посылать в 
библиотеки лагерей военнопленных литературные произведения и собрания 
книг. Передача этих отправлений не может быть замедлена под предлогом 
цензурных затруднений.  

Цензура корреспонденции должна производиться в кратчайший срок. 
Кроме того, контроль почтовых посылок должен осуществляться прямой 
целью удостовериться в сохранности съестных припасов, которые в них мо-
гут содержаться, и по возможности в присутствии адресата или лица, надле-
жаще им уполномоченного.  

Все запрещения почтовых сношений, издаваемые воюющими сторо-
нами из соображений военных или политических, должны иметь временный 
характер на возможный кратчайший срок.  
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Воюющие стороны обеспечивают всячески облегченную пересылку ак-
тов и документов, предназначенных для военнопленных или ими подписан-
ных, в частности доверенностей или завещаний.  

Воюющие стороны в случае нужды примут необходимые меры к удо-
стоверению законности подписей, учиненных пленными.  

Военнопленные имеют право предоставлять военным властям, в веде-
нии коих они находятся, свои жалобы на режим содержания, которому они 
подвергнуты.  

Равным образом они имеют право обращаться к представителям дер-
жав-покровительниц с указанием моментов, касающихся режима плена, на 
которые приносят жалобы.  

Эти заявления и протесты должны передаваться безотлагательно.  
Даже если таковые будут признаны необоснованными, они не могут ни 

в коем случае послужить основанием для наказания.  
Во всех местах, где будут находиться военнопленные, последние 

вправе указать доверенных лиц, уполномоченных представить их интересы 
перед военными властями и державами-покровительницами.  

Это указание подлежит утверждению военных властей. Доверенные 
лица уполномочиваются на получение и распределение коллективных по-
сылок.  

Точно так же, если пленные решат организовать у себя взаимопомощь, 
эта организация входит в компетенцию доверенных лиц. С другой стороны, 
те же лица могут предоставить пленным свои услуги для облегчения сноше-
ний с обществами помощи, упомянутыми в ст. 78.  

В лагерях офицеров и приравненных к ним наиболее пожилой, и выс-
ший по чину офицер признается посредником между лагерными властями и 
офицерами, к ним приравненными. Для этой цели он вправе назначить од-
ного из пленных офицеров для помощи в качестве переводчика при совеща-
ниях с лагерными властями.  

Если доверенные лица будут использованы на работах, то их деятель-
ность по представительству военнопленных засчитывается в срок обяза-
тельных работ.  

Доверенным лицам будет всяческое облегчение в переписке с воен-
ными лагерями и державой-покровительницей. Эта переписка не ограни-
чена нормой. Лица, представляющие военнопленных, могут быть переме-
щаемы только с предоставлением им времени, достаточного для постановки 
своих преемников в курс текущих дел.  

Военнопленные подлежат действиям законов, правил и приказов, дей-
ствующих в армии державы, держащей пленных.  

Все акты неповиновения вызывают в отношении их принятие мер, 
предусмотренных этими законами, правилами и приказами. Однако поста-
новление настоящей главы остается в силе.  

Военные власти и суд государства, содержащего военнопленных, не 
могут подвергать последних никаким наказаниям, кроме тех, которые 
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предусмотрены для тех же деяний, совершенных военнослужащими нацио-
нальных войск.  

При тождественности чина военнопленные офицеры, унтер-офицеры и 
солдаты, попадая под дисциплинарные наказания, не могут подвергаться 
худшему содержанию, чем те, которые предусмотрены для тех же наказан-
ных в армиях государства пленения.  

Воспрещаются всякие телесные наказания, заключения в карцер, ли-
шенный дневного света, и вообще какие бы то ни было проявления жесто-
кости.  

Равным образом воспрещаются групповые наказания за индивидуаль-
ные поступки.  

Поступки против дисциплины и особенно попытки к побегу подлежат 
немедленному доказательству. Предварительный арест военнопленных, 
имеющих чин или нет, сводится к строгому минимуму. Судебное следствие 
в отношении военнопленных должно проводиться с такой быстротой, какую 
только допускают обстоятельства дела.  

Предварительное заключение должно быть по возможности сокра-
щено.  

Во всех случаях на срок предварительного заключения сокращается 
наказание, наложенное в дисциплинарном или судебном порядке, по-
скольку это допускается для национальных служащих.  

Военнопленных по отбытии ими судебных или дисциплинарных нака-
заний должны содержать так же, как и остальных пленных.  

Однако пленные, наказанные за попытку к побегу, могут быть подверг-
нуты особому надзору, который во всяком случае не может устранить ни 
одной гарантии, присвоенных пленным настоящей конвенцией.  

Ни один военнопленный не может быть лишен своего чина государ-
ством, его пленившим. Пленные, подвергнутые дисциплинарным взыска-
ниям, не могут быть лишены преимуществ, присвоенных их чину. В част-
ности, офицеры и приравненные к ним, подвергаясь наказаниям, влекущим 
за собой лишение свободы, не могут быть заключены вместе с отбываю-
щими наказание унтер-офицерами и рядовыми.  

Военнопленные, убежавшие и захваченные до соединения со своей ар-
мией или на территории, занятой войсками, их пленившими, подвергаются 
только дисциплинарным взысканиям.  

Пленные, захваченные после того, как им удалось соединиться со своей 
армией или покинуть территорию, занятую войсками державы, их пленив-
шей, признаются заново пленными и не подвергаются ни какому взысканию 
за предыдущий побег.  

Попытка к побегу, даже рецидивного характера, не может рассматри-
ваться как отягчающее вину обстоятельство в тех случаях, когда военно-
пленный судится за преступление или проступки против личности, или соб-
ственности, совершенные им в связи с попыткой к бегству.  
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После покушения к побегу или побег товарищи бежавшего, способ-
ствующие побегу, подвергаются только дисциплинарному наказанию.  

Воюющие стороны следят за тем, чтобы компетентные власти с 
наибольшей снисходительностью подходили к разрешению вопроса о том, 
какому наказанию, дисциплинарному или судебному, подлежит военно-
пленный за совершенное им нарушение.  

В особенности надлежит это иметь в виду, когда дело идет об оценке 
деяний, связанных с побегом или попыткой к таковому.  

За один и тот же поступок и по тому же обвинению пленный может 
быть наказан только один раз.  

Ни один пленный, подвергнутый дисциплинарному наказанию и нахо-
дящийся в условиях, предусмотренных для репатриации, не может быть за-
держан для отбытия наказания.  

Пленные, подлежащие репатриации, против коих возбуждено уголов-
ное расследование, могут быть оставлены для завершения судебного след-
ствия и в случае необходимости – до отбытия наказания; пленные, которые 
уже отбывают заключение по судебному приговору, могут быть задержаны 
до конца определенного им срока заключений.  

Воюющие стороны сообщают списки тех, кто может быть репатрииро-
ван по вышеизложенным мотивам.  

Арест является самым строгим дисциплинарным наказанием из числа 
возлагаемых на военнопленных.  

Продолжительность одного наказания не может превышать тридцати 
дней и не может быть увеличена и в случае стечения нескольких деяний, за 
которые пленный должен отвечать в дисциплинарном порядке при одновре-
менном их установлении безотносительно к тому, имеют ли эти деяния 
связь или нет.  

Если во время ареста или по окончании такового пленный будет под-
вергнут новому дисциплинарному наказанию, то не менее трех дней 
должны отделять один период ареста от другого, пока один из этих перио-
дов не достигнет десяти дней.  

Под условием сохранения силы последнего абзаца ст. 11 в качестве 
отягчающей меры наказания применимы к военнопленным, подвергнутым 
дисциплинарному наказанию, ограничения пищи, принятые в армии госу-
дарства, держащего пленного. Однако ограничение в пище не может иметь 
место, если состояние здоровья военнопленного этого не допускает.  

Военнопленные ни в коем случае не могут для отбытия дисциплинар-
ных наказаний помещаться в помещения пенитенциарные (тюрьмы, пени-
тенциарии, каторжные остроги и др.).  

Места, в которых военнопленные отбывают дисциплинарные кары, 
должны отвечать требованиям гигиены. Наказанные пленные должны со-
держаться в чистоте.  

Каждый день эти пленные должны иметь возможность заниматься гим-
настикой и гулять на воздухе не менее двух часов.  
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Дисциплинарно наказанные пленные имеют право читать и писать, 
а также посылать и получать корреспонденцию.  

Однако посылки и денежные переводы могут не вручаться адресатам 
до отбытия наказания. Если же нераспределенные посылки содержат пище-
вые продукты, подвергающиеся порче, то они обращаются на нужды лаза-
рета или же на нужды лагеря.  

Военнопленные, отбывающие дисциплинарные наказания, могут тре-
бовать доставления их на ежедневные медицинские приемы. В отношении 
их в нужных случаях врачи принимают необходимые меры, а в экстренных 
случаях их эвакуируют в лагерные лазареты или госпитали.  

Кроме компетентных на это судов и высшего военного начальства дис-
циплинарные взыскания могут быть наложены только офицером, наделен-
ным дисциплинарной властью в качестве коменданта лагеря или дружины, 
или ответственным офицером, который его заменяет.  

При открытии судебного следствия против военнопленных держава 
пленения, как только представится к тому возможность (но во всяком случае 
до дня разбирательства дела), извещает о том представителя державы-по-
кровительницы.  

Извещение должно содержать следующие сведения:  
а) гражданское состояние и чин пленного; 
б) место пребывания или заключения; 
в) подробное обозначение содеянного или сущность обвинения с изло-

жением подлежащих применению законов. 
Если невозможно в извещении указать суд, коему подлежит дело, дату 

судебного разбирательства и помещение, где таковое будет происходить, то 
эти сведения должны быть доставлены представителю державы-покрови-
тельницы дополнительно и во всяком случае за три недели до открытия раз-
бирательства.  

Ни один военнопленный не может быть осужден без предоставления 
ему возможности защиты. Ни один военнопленный не может быть принуж-
ден к признанию себя виновным в деянии, в котором он обвиняется.  

Военнопленные имеют право на помощь квалифицированного защит-
ника по своему выбору, а равно в случае нужды прибегнуть к помощи ком-
петентного переводчика. Об этом праве своем они уведомляются заблаго-
временно до открытия судебного разбирательства державой пленения.  

Если пленный не избрал себе защитников, такового может пригласить 
держава-покровительница. Держава пленения сообщает державе-покрови-
тельнице по ее требованию список квалифицированных лиц, могущих пред-
ставлять защиту.  

Представители державы-покровительницы имеют право присутство-
вать при разборе дела.  

Единственным исключением из этого правила является случай, когда 

судебное разбирательство дела должно происходить при закрытых дверях 



 

27 

для сохранения тайны и в интересах государственной безопасности. Дер-

жава пленения предупреждает об этом державу-покровительницу.  

Приговоры в отношении военнопленных выносятся теми же судьями и 

в том же порядке, какие установлены для лиц, принадлежащих к составу 

армии державы, содержащей пленных.  

Каждый военнопленный имеет право обжаловать всякий состоявшийся 

против него приговор в том же порядке, какой установлен для лиц, принад-

лежавших к составу военных сил державы пленения.  

Приговоры, вынесенные против пленных, немедленно сообщаются 

державе-покровительнице.  

Если против военнопленного вынесен смертный приговор, то сообще-

ние с изложением подробного состава преступления, обстоятельства деяния 

немедленно передается представителю державы-покровительницы для пе-

редачи той державе, в армиях которой служил осужденный.  

Этот приговор не приводится в исполнение до истечения по крайней 

мере трех месяцев со дня отправления этого сообщения.  

Ни один военнопленный не может быть лишен льгот, предусмотренных 

ст. 42 настоящей конвенции, в силу судебного приговора или по иным ос-

нованиям.  

Воюющие стороны обязаны отправлять в свою страну военнопленных 

невзирая на чины и число тяжело раненных и тяжело больных, поставив их 

в положение, допускающее перевозку.  

На основании соглашений между собой воюющие стороны имеют право 

определить по возможности тотчас же случаи инвалидности и заболеваний, 

влекущие за собой непосредственную репатриацию, а также случаи госпита-

лизации в нейтральных странах. До заключения означенных соглашений во-

юющие стороны могут руководствоваться типовым соглашением, присоеди-

ненным в качестве документальной части к настоящей конвенции.  

С открытием военных действий воюющие стороны условливаются о 

назначениях смешанных медицинских комиссий. Эти комиссии должны 

быть в составе трех членов, из коих два принадлежат нейтральному госу-

дарству, а один – к державе, содержащей пленных. Один из врачей 

нейтральной стороны должен представительствовать в комиссии.  

Эти смешанные врачебные комиссии произведут проверку пленных, 

больных и раненных и примут в отношении их надлежащее решение.  

Решения этих комиссий выносятся большинством голосов и выполня-

ются в кратчайший срок.  

Помимо тех, которых назначает лагерный врач, подвергаются осмотру 

смешенной медицинской комиссии, упомянутой в ст. 69, на предмет выяс-

нения возможности непосредственной репатриации или же госпитализации 

в нейтральных странах и нижеследующие военнопленные:  
а) пленные, которые заявят требование непосредственно лагерному 

врачу; 
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б) пленные, о коих сделают представление доверенные лица, преду-
смотренные ст. 43, как по их личной инициативе, так и по требованию самих 
пленных; 

в) пленные, относительно которых сделает предложение держава, в ар-
мии которой они служили, или о которых предъявит общество помощи, 
надлежаще признанное и уполномоченное означенной державой. 

Военнопленные, ставшие жертвами несчастных случаев на работе, 
исключая умышленное членовредительство, подлежат в отношении репа-
триации или госпитализации в нейтральных странах льготам тех же по-
становлений.  

Статья семьдесят вторая 
При затяжных военных действиях и из соображений человеколюбия 

воюющие стороны могут заключать соглашения о репатриации непосред-
ственной и госпитализации в нейтральных странах для военнопленных, под-
вергающихся долговременному пленению.  

Издержки репатриации военнопленных или перевозки их в нейтральные 
страны ложатся на державу, держащую пленных, в части перевозки до гра-
ницы и в остальной части – на державу, в армиях которых пленные служили.  

Ни один репатриированный не может быть использован как активный 
военнослужащий.  

Когда воюющие стороны заключат примирение, они обязываются 
прежде всего согласовать условия, касающиеся репатриации военнопленных.  

И если условия эти не могли быть включены в это соглашение, воюю-
щие стороны должны войти возможно скорее в отношения по указанному 
предмету. Во всех случаях репатриация военнопленных должна осуществ-
ляться в кратчайший после заключения мира срок.  

Если против военнопленных возбуждено уголовное преследование за 
преступления или поступки общегражданского характера, они могут быть 
задержаны до окончания судебно-следственной процедуры и в случае 
надобности – до отбытия наказания.  

То же имеет место и в отношении осужденных за преступления или по-
ступки общегражданского характера.  

С согласия воюющих сторон могут быть учреждены комиссии для ро-
зыска рассеянных пленных и для обеспечения их репатриации.  

Завещания военнопленных должны приниматься и поставляться 
в условия, действующие для военнослужащих национальной армии.  

Равным образом будут применяться те же правила в отношении доку-
ментов, удостоверяющих смерть.  

Воюющие стороны следят за тем, чтобы умершие в плену военноплен-
ные были погребены с честью, и чтобы могилы имели все нужные сведения, 
почитались и надлежаще содержались.  

С самого начала военных действий каждая из воюющих сторон, а также 
нейтральные державы, принявшие у себя участников войны, утверждают 
официальное Бюро справок о пленных, находящихся на их территории.  
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В кратчайший срок каждая воюющая держава сообщает своему Бюро 
сведения о произведенных ее армиями пленениях, сообщая ему все имею-
щиеся у нее сведения, удостоверяющие личность пленных и дающие воз-
можность немедленно уведомлять о них заинтересованные семьи с сообще-
нием официальных адресов, по которым семьи могут письменно сноситься 
с пленными.  

Бюро осведомления должны безотлагательно довести эти сообщения до 
сведения заинтересованных держав отчасти через посредство держав-покро-
вительниц, а отчасти через центральное агентство, предусмотренное ст. 79.  

Бюро осведомления, уполномоченное отвечать на все вопросы, касаю-
щиеся военнопленных, получает от различных компетентных ведомств все 
сведения, касающиеся интернирования и передач, отпуска на свободу под 
честное слово, репатриаций, побегов, пребывания в госпиталях, смерти, 
а равно и другие сведения, необходимые для заведения и содержания в по-
рядке индивидуальных карточек на каждого военнопленного.  

Бюро должно вносить в эту карточку по мере возможности и соответ-
ственно положениям ст. 5: послужной номер, фамилию и имя, дату и место 
рождения, чин, войсковую часть, где служил отыскиваемый, имя его отца, 
фамилию матери, адрес лица, которому надлежит сообщить в случае ране-
ния или несчастного происшествия о дате и месте пленения, интернирова-
ния, ранения, смерти, а равно и другие имеющие значение сведения.  

Еженедельные списки со всеми новыми сведениями, способными об-
легчить установление тождества каждого пленного, передаются заинтересо-
ванным державам.  

Личная карточка каждого военнопленного по заключении мира переда-
ется державе, которая обслуживалась данным Бюро.  

Бюро для осведомления обязано, кроме того, собирать все предметы 
личного употребления, ценности, корреспонденцию, расчетные книжки, 
удостоверения личности и т.п., оставленные военнопленными, которые ре-
патриированы, освобождены под честное слово, бежали или умерли, и пе-
редать все перечисленное в заинтересованные страны.  

Общества помощи военнопленным, утвержденные в согласии с зако-
нами их страны и имеющие целью посредничество в делах благотворитель-
ности, получают от воюющих держав для себя и своих агентств все льгот-
ные, в границах военной необходимости, возможности исчерпывающего 
выполнения, лежащего на них долга человечности. Делегаты этих обществ 
могут быть допущены к оказанию помощи в лагерях, точно так же и на эта-
пах репатриируемых пленных, получая на это разрешение военной власти и 
письменно обязываясь подчиниться всем распоряжениям, касающимся по-
рядка и предписания полицейских властей.  

Центральное агентство осведомления (справочное Бюро) военноплен-
ных будет учреждено в нейтральной стране. Международный Комитет 
Красного Креста предлагает заинтересованным державам организацию та-
кого агентства, если означенные державы найдут это нужным.  
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Указанное агентство уполномочивается сконцентрировать все касаю-
щиеся пленных сведения, какие только оно сможет получить официальным 
или частным путем. Оно должно передать их возможно скорее на родину 
пленных или державе, которой они служат.  

Эти положения не должны быть истолкованы как ограничивающие че-
ловеколюбивую деятельность Красного Креста.  

Бюро справок освобождены от почтовых сборов так же, как и от всех 
изъятий, предусмотренных в ст. 38.  

Лица, следующие за армией, но не входящие непосредственно в таковую, 
как, например: корреспонденты, газетные репортеры, маркитанты, постав-
щики, попадая во власть неприятеля и будучи им задержаны, имеют право на 
содержание в качестве военнопленных, если они снабжены удостоверениями 
личности от того же военного командования, за которым следовали.  

Положения настоящей конвенции должны соблюдаться высокими до-
говаривающимися сторонами при всех обстоятельствах.  

Если на случай войны одна из воюющих сторон окажется не участвую-
щей в конвенции, тем не менее положения таковой остаются обязательными 
для всех воюющих, конвенцию подписавших.  

Высокие договаривающиеся стороны оставляют за собой право заклю-
чать специальные соглашения по всем вопросам, касающимся военноплен-
ных, если будет признано за благо эти вопросы регулировать особо.  

Военнопленные остаются под действием льгот этих соглашения до за-
вершения репатриации, кроме случаев специального включения противопо-
ложных условий в вышеупомянутые или позднейшие соглашения и равным 
образом исключая случаи принятия той или иной воюющей стороной в от-
ношении содержимых ею пленных более благоприятных мероприятий.  

Текст настоящей конвенции и предусмотренных предыдущей статьей 
специальных соглашений должен быть вывешен по возможности на родном 
языке военнопленных, в тех местах, где он может быть прочитан всеми 
пленными.  

Пленным, находящимся в положении, которое не позволяет им ознако-
миться с вывешенным текстом, по их просьбе текст этих постановлений 
должен быть сообщен.  

Высокие договаривающиеся стороны через посреднический союзный 
Швейцарский совет сообщают друг другу официальные переводы настоя-
щей конвенции так же, как законы и правила, которые они могут предста-
вить для обеспечения применения настоящей конвенции.  

Высокие договаривающиеся стороны признают, что точное применение 
настоящей конвенции гарантируется возможностью сотрудничества держав-
покровительниц, уполномоченных защищать интересы воюющих сторон; для 
этой цели державы-покровительницы могут помимо своего дипломатического 
персонала назначить делегатов среди своих подданных или среди подданных 
других нейтральных стран. Эти делегаты представляются на утверждение той 
воюющей стороне, при которой они выполняют свою миссию.  
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Представителям державы-покровительницы или утвержденным ею де-
легатам разрешается посещать все без исключения места, в которых интер-
нированы военнопленные. Они имеют доступ во все помещения, занятые 
пленными, и, как общее правило, могут сноситься с ними без свидетелей, 
лично или при помощи переводчика.  

Воюющие стороны возможно более широкими мерами облегчают ра-
боту представителей державы-покровительницы или ее утвержденных де-
легатов. Военные власти извещаются об их посещении.  

Воюющие стороны могут договариваться о допущении лиц одной 
национальности с пленными к участию в проверочных поездках.  

В случае несогласия между воюющими сторонами по поводу примене-
ния положений настоящей конвенции державы-покровительницы обязаны 
по мере возможности предложить свои услуги для улаживания спора.  

С этой целью каждая из держав-покровительниц может предложить заин-
тересованным воюющим странам созвать их представителей предположи-
тельно на нейтральной территории, избранной по соглашению. Воюющие сто-
роны обязаны дать ход предложениям, которые будут им в этом направлении 
сделаны. Держава-покровительница может в случае надобности представить 
на одобрение воюющих держав лицо, принадлежащее к одной из нейтральных 
держав или же делегированное Международным Комитетом Красного Креста, 
которому будет поручено принять участие в этом собрании.  

Предыдущие постановления не должны служить препятствием для че-
ловеколюбивой деятельности Международного Красного Креста, которую 
он может развить для покровительства военнопленным при соизволении за-
интересованных воюющих сторон.  

В отношениях между державами, которые связаны Гаагскими конвен-
циями от 29 июля 1899 г. и от 18 октября 1907 г., касающимися законов и 
обычаев войны на земле, которые принимают участие в настоящей конвен-
ции (эта последняя дополняет главу II Устава, присоединенного к вышеупо-
мянутым Гаагским конвенциям).  

Настоящая конвенция от сего числа может до 1 февраля 1930 г. быть 
подписана от имени стран, представленных на конференции, открывшейся 
1 июля 1929 г.  

Настоящая конвенция должна быть ратифицирована как можно скорее. 
Ратификация вручается в Берне.  

Об отдаче каждого ратифицированного акта составляется протокол, ко-
пия которого, соответственно заверенная, передается союзным Швейцар-
ским советом правительствам всех стран, от имени которых подписана кон-
венция или объявлено о ее принятии.  

Настоящая конвенция войдет в силу 6 месяцев спустя вручения по 
меньшей мере двух ратификационных актов.  

После того она будет входить в силу для каждой высокой договарива-
ющейся стороны через 6 месяцев после вручения ей ратификационного акта.  

https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D1%8F_%D0%BE_%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%85_%D0%B8_%D0%BE%D0%B1%D1%8B%D1%87%D0%B0%D1%8F%D1%85_%D1%81%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%BF%D1%83%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B9_%D0%B2%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D1%8B_(1899)&action=edit&redlink=1
https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D1%8F_%D0%BE_%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%85_%D0%B8_%D0%BE%D0%B1%D1%8B%D1%87%D0%B0%D1%8F%D1%85_%D1%81%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%BF%D1%83%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B9_%D0%B2%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D1%8B_(1899)&action=edit&redlink=1
https://ru.wikisource.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D1%8F_%D0%BE_%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%85_%D0%B8_%D0%BE%D0%B1%D1%8B%D1%87%D0%B0%D1%8F%D1%85_%D1%81%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%BF%D1%83%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B9_%D0%B2%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D1%8B_(1907)
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Со дня вступления в силу настоящая конвенция будет открыта для той 
страны, от имени которой она не была подписана.  

Объявления о принятии конвенции объявляются союзному Швейцар-
скому совету и вступают в силу через 6 месяцев со дня получения их советом.  

Союзный Швейцарский совет извещает об этих мероприятиях прави-
тельства тех стран, от имени которых была подписана конвенция или объ-
явлено об ее принятии.  

Состояние войны немедленно вводит в силу ратификацию и принятие 
конвенции, врученных воюющим державам до или после военных действий.  

Извещение о ратификациях или принятие полученных от держав, кото-
рые находятся в состоянии войны, союзный Швейцарский совет производит 
наиболее быстрым путем.  

Каждая из высоких договаривающихся сторон имеет право заявить об 
отказе от настоящей конвенции. Этот отказ имеет надлежащие последствия 
только через год после письменного уведомления об этом Швейцарского 
союзного совета. Последний извещает о вышеозначенном отказе правитель-
ства всех договаривающихся сторон.  

Отказ от конвенции действителен только в том случае, если высокая 
договаривающаяся сторона о нем известит письменно.  

Кроме того, означенный отказ недействителен в случае войны, в кото-
рой примет участие оказавшаяся держава. В этом случае настоящая конвен-
ция будет действовать и по окончании годичного срока до заключения мира 
и во всяком случае до окончания репатриации.  

Копия настоящей конвенции, надлежаще заверенная, депонируется в 
архиве Лиги Наций – Швейцарским союзным советом.  

Равным образом акты ратификации, принятий и отказов от конвенций, 
сообщаемые Швейцарскому союзному совету, сообщаются этим последним 
Лиге Наций.  

Дана в Женеве двадцать седьмого июля тысяча девятьсот двадцать де-
вятого года в одном экземпляре, который депонируется в архиве Швейцар-
ского союза и копии которого, надлежаще заверенные, вручаются прави-
тельствам всех стран, приглашенных на конференцию. 

. 
 

ТЕМА 6. ЗАЩИТА ГРАЖДАНСКОГО НАСЕЛЕНИЯ  

В ХОДЕ ВООРУЖЕННОГО КОНФЛИКТА 

 

Для изучения студентами предлагается текст конвенции, содержащий 
общие положения о защите гражданских лиц от некоторых последствий 
войны. 

Положения настоящего раздела касаются всего населения находящихся 
в конфликте стран без какой-либо дискриминации, в частности по причинам 
расы, национальности, религии или политических убеждений, и должны 
способствовать смягчению страданий, порождаемых войной. 
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Еще в мирное время Договаривающиеся Стороны, а после начала воен-
ных действий стороны, находящиеся в конфликте, могут создавать на своей 
собственной территории, а в случае необходимости на оккупированных тер-
риториях, санитарные и безопасные зоны и местности, организованные та-
ким образом, чтобы оградить от действий войны раненых и больных, инва-
лидов, престарелых, детей до 15-летнего возраста, беременных женщин и 
матерей с детьми до 7-летнего возраста. 

В самом начале конфликта и в течение его заинтересованные стороны 

могут заключать соглашения о взаимном признании созданных ими зон и 

местностей. Для этой цели они могут применить положения проекта согла-

шения, приложенного к настоящей Конвенции, внося в него возможные из-

менения, которые они сочли бы необходимыми. 

Державы-покровительницы и Международный комитет Красного Кре-

ста призываются содействовать облегчению создания и признания этих са-

нитарных и безопасных зон и местностей. 

Либо непосредственно, либо через нейтральную державу или гумани-

тарную организацию любая находящаяся в конфликте сторона может обра-

титься к неприятельской стороне с предложением о создании в районах, где 

идут бои, нейтрализованных зон, предназначенных для защиты от связан-

ных с боями опасностей следующих лиц, без всякого между ними различия: 

a) больных и раненых комбатантов и некомбатантов; 

b) гражданских лиц, не участвующих в военных действиях и не выпол-

няющих никакой работы военного характера во время их пребывания в этих 

зонах. 

Как только находящиеся в конфликте стороны договорятся о местопо-

ложении, руководстве, снабжении и контроле намечаемой нейтрализован-

ной зоны, составляется письменное соглашение и подписывается предста-

вителями сторон, находящихся в конфликте. Это соглашение установит 

начало и продолжительность нейтрализации этой зоны. 

Раненые и больные, а также инвалиды и беременные женщины будут 

пользоваться особым покровительством и защитой. 

Поскольку это позволят военные требования, каждая находящаяся в 

конфликте сторона будет содействовать мероприятиям по розыску убитых 

и раненых, по оказанию помощи потерпевшим кораблекрушение и прочим 

лицам, подвергающимся серьезной опасности, а также по их ограждению от 

ограбления и дурного обращения. 

Находящиеся в конфликте стороны постараются заключать местные 

соглашения об эвакуации из осажденной или окруженной зоны раненых и 

больных, инвалидов, престарелых, детей и рожениц и о пропуске в эту зону 

служителей культа всех вероисповеданий, санитарного персонала и сани-

тарного имущества. 

Гражданские больницы, организованные для оказания помощи ране-

ным, больным, инвалидам и роженицам, не могут ни при каких 
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обстоятельствах быть объектом нападения, но будут во всякое время поль-

зоваться уважением и покровительством со стороны находящихся в кон-

фликте сторон. 

Государства, являющиеся сторонами, находящимися в конфликте, 

снабдят все гражданские больницы удостоверениями, в которых будет ука-

зано, что они являются гражданскими больницами и что занимаемые ими 

здания не используются для каких-либо целей, которые могли бы лишить 

эти больницы покровительства в соответствии со статьей 19. 

Гражданские больницы, с разрешения государства, будут обозначаться 

эмблемой, предусмотренной в статье 38 Женевской конвенции от 12 августа 

1949 года об улучшении участи раненых и больных в действующих армиях. 

Находящиеся в конфликте стороны примут, насколько это позволят во-

енные требования, необходимые меры для того, чтобы отличительные эм-

блемы, обозначающие гражданские больницы, были отчетливо видны сухо-

путным, воздушным и морским неприятельским силам, дабы устранить воз-

можность всякого агрессивного действия. 

Ввиду опасности, которой могут подвергаться больницы вследствие их 

близости к военным объектам, рекомендуется, чтобы эти больницы распо-

лагались, по возможности, дальше от таких объектов. 

Покровительство, на которое имеют право гражданские больницы, мо-

жет прекратиться лишь в том случае, если они используются не только для 

их гуманитарных целей, но и для совершения действий, направленных про-

тив неприятеля. Покровительство, однако, прекращается только после соот-

ветствующего предупреждения во всех необходимых случаях, устанавлива-

ющего разумный срок и не давшего результатов. 

Не будет рассматриваться как действие, направленное против неприя-

теля, факт лечения в этих больницах раненых или больных военнослужа-

щих, или наличие в них личного оружия и боевых припасов, снятых с этих 

военнослужащих и не сданных еще соответствующему органу. 

Лица, занимающиеся систематически и исключительно обслужива-

нием и администрацией гражданских больниц, включая персонал, предна-

значенный для розыска, подбирания, транспортировки и лечения раненых и 

больных гражданских лиц, инвалидов и рожениц, должны пользоваться ува-

жением и покровительством. 

На оккупированной территории и в зонах военных действий вышеука-

занный персонал должен опознаваться при помощи удостоверений лично-

сти, удостоверяющих его статус, с фотокарточкой владельца и рельефной 

печатью ответственных властей, а также при исполнении служебных обя-

занностей при помощи проштемпелеванной, не портящейся от влаги по-

вязки, носимой на левой руке. Эта повязка будет выдаваться государством 

и будет снабжена эмблемой, предусмотренной в статье 38 Женевской кон-

венции от 12 августа 1949 года об улучшении участи раненых и больных 

в действующих армиях. 

consultantplus://offline/ref=0EEE0FB4FC9C813360D9E09D6A7FC4309B19BB49255DEA1314ED550162E5866703A91A83443F8E1BF9CF9A1Af845F
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Любой другой персонал, который занимается обслуживанием и адми-

нистрацией гражданских больниц, будет иметь право на уважение и покро-

вительство и на ношение нарукавной повязки, как это предусмотрено выше, 

и в соответствии с условиями, предписываемыми в настоящей статье, до тех 

пор, пока они используются для выполнения таких обязанностей. В принад-

лежащем им удостоверении личности следует указывать обязанности, кото-

рые они выполняют. 

Администрация каждой гражданской больницы должна постоянно дер-

жать для надлежащих национальных или оккупационных властей список 

имеющегося в данный момент персонала больницы. 

Транспортировка раненых и больных гражданских лиц, инвалидов 

и рожениц, осуществляемая на суше транспортными колоннами и санитар-

ными поездами или на море судами, предназначенными для такой транспор-

тировки, должна пользоваться таким же уважением и покровительством, 

как и больницы, указанные в статье 18, и транспортные средства должны, с 

согласия государства, быть обозначены отличительной эмблемой, преду-

смотренной в статье 38 Женевской конвенции от 12 августа 1949 года об 

улучшении участи раненых и больных в действующих армиях. 

Летательные аппараты, применяющиеся исключительно для перевозки 

раненых и больных гражданских лиц, инвалидов и рожениц или для пере-

возки санитарного персонала и имущества, не должны подвергаться напа-

дению, но должны уважаться в том случае, если они будут летать на высоте, 

вовремя и по маршрутам, специально предусмотренным соглашениями 

между всеми заинтересованными сторонами, находящимися в конфликте. 

Они могут обозначаться отличительной эмблемой, предусмотренной в 

статье 38 Женевской конвенции от 12 августа 1949 года об улучшении уча-

сти раненых и больных в действующих армиях. 

Кроме случаев соглашений иного характера, полет над неприятельской 

или занятой неприятелем территорией воспрещается. 

Такие летательные аппараты должны подчиняться всякому требованию 

о спуске. В случае приземления по требованию летательный аппарат со сво-

ими пассажирами сможет продолжать свой полет после осмотра, если тако-

вой будет иметь место. 

Каждая Договаривающаяся сторона будет предоставлять свободный 

пропуск всех посылок с медицинскими и санитарными материалами, 

а также предметами, необходимыми для религиозных культов, предназна-

чаемых только для гражданского населения другой Договаривающейся Сто-

роны, даже если последняя является неприятелем. Она также разрешит сво-

бодный пропуск всех посылок с необходимыми продуктами питания, но-

сильными вещами и укрепляющими средствами, предназначенными для де-

тей до 15 лет, беременных женщин и рожениц. 

Обязательство Договаривающейся стороны предоставлять свободный 

пропуск всех посылок, указанных в предыдущем абзаце, зависит от условия, 

consultantplus://offline/ref=0EEE0FB4FC9C813360D9E09D6A7FC4309B19BB49255DEA1314ED550162E5866703A91A83443F8E1BF9CF9A1Af845F
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что данная сторона удостоверилась в том, что не имеется серьезных причин 

для опасения: 

a) что посылки могут попасть не по своему назначению; или 

b) что контроль может быть неэффективным; или 

c) что они могут определенным образом способствовать успеху воен-

ных усилий или экономики противника, замещая собой товары, которые в 

ином случае противник должен был бы обеспечить или производить, или 

высвобождая сырье, материалы и рабочую силу, необходимые для произ-

водства этих товаров. 

Держава, разрешающая пропуск посылок, указанных в первом абзаце 

настоящей статьи, может поставить условием для такого разрешения, чтобы 

раздача получателям производилась под местным контролем держав-покро-

вительниц. 

Пересылка этих посылок должна производиться как можно быстрее, и 

держава, разрешающая их свободный пропуск, должна иметь право устанав-

ливать технические условия, при которых он разрешается. 

Находящиеся в конфликте стороны будут принимать необходимые 

меры, чтобы дети до 15 лет, осиротевшие или разлученные со своими семь-

ями вследствие войны, не были предоставлены самим себе, и чтобы облег-

чить при всех обстоятельствах их содержание, выполнение обязанностей, 

связанных с их религией, и их воспитание. Их воспитание, если это воз-

можно, будет поручено людям тех же культурных традиций. 

Находящиеся в конфликте стороны будут способствовать приему этих 

детей в нейтральной стране на время конфликта с согласия державы-покро-

вительницы, если таковая имеется, и при гарантии того, что будут соблю-

даться принципы, изложенные в первом абзаце. 

Кроме того, они будут стараться принимать необходимые меры, чтобы 

личность всех детей до 12 лет могла быть установлена путем ношения опо-

знавательного медальона или любым другим способом. 

Каждое лицо, находящееся на территории состоящей в конфликте сто-

роны или на оккупированной ею территории, сможет сообщать членам 

своей семьи, где бы они ни находились, а также получать от них сведения 

чисто семейного характера. Эта переписка должна будет пересылаться 

быстро и без промедления, не вызываемого необходимостью. 

Если, вследствие сложившихся обстоятельств, обмен семейной пере-

пиской обычным путем по почте затруднен или невозможен, находящиеся в 

конфликте заинтересованные стороны обращаются к нейтральному посред-

нику, как, например, к Центральному агентству, предусмотренному в статье 

140, чтобы определить с ним, каким образом обеспечить выполнение своих 

обязанностей в наилучших условиях, в частности с помощью национальных 

обществ Красного Креста (Красного Полумесяца, Красного Льва и Солнца). 
Если находящиеся в конфликте стороны найдут необходимым ограни-

чить семейную переписку, такие ограничения будут сводиться лишь 
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к обязательному применению стандартных бланков, на которых можно напи-
сать 25 слов любого текста, и ограничить посылку таких бланков до одного 
в месяц. 

Каждая из находящихся в конфликте сторон будет облегчать розыск, 
производящийся членами разрозненных войной семей с целью установле-
ния связи друг с другом и, если это возможно, способствовать их соедине-
нию. Она, в частности, будет поддерживать деятельность организаций, ко-
торые посвящают себя этому делу, в том случае, если они приемлемы для 
этой державы и подчиняются мерам безопасности, принятым ею. 

 
 

ТЕМА 7. ЗАЩИТА ГРАЖДАНСКИХ ОБЪЕКТОВ  

В ХОДЕ ВООРУЖЕННОГО КОНФЛИКТА 

 

Сначала тезисно изложим материал учебников и учебных пособий по 
данному вопросу. 

К гражданским объектам относятся: 
– города; 
– селения; 
– жилища; 
– больницы; 
– госпитали; 
– храмы; 
– сооружения; 
– средства транспорта; 
– постоянные санитарные учреждения; 
– подвижные санитарные формирования; 
– продукты питания; 
– источники воды; 
– сооружения, уничтожение которых может иметь непредвиденные по-

следствия как для населения, так и для окружающей среды (1) гидроэлек-
тростансции, 2) атомные электростанции, 3) плотины, 4) дамбы и др. 

Военный объект – объект который в силу 1) характера 2) расположения, 
3) назначения или использования вносит эффектинвый вклад в военные дей-
ствия и полное или частичное разрушение, захват или нейтрализация кото-
рых дает явное преимущство (ст. 52 Дополнительного протокола 1). 

Особая защита: 1) санитарная зона, 2) необороняемая местность, 
3) объект необходимый для выживания гражданского населения, 4) объект 
и сооружение, содержащий опасные силы, 5) объект культурного назначе-
ния, 5) объект гражданской обороны. 

Необороняемая зона – открыта для оккупации противником. Ее усло-
вия: 1) эвакуированы все комбатанты, мобильные боевые средства и мо-
бильное военное снаряжение, 2) стационарнаые установки и сооружения не 
используются во враждебных целях, 3) ни власти, ни население 
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не совершают враждебных действий, 4) не предпринимаются действия в 
поддержку военных операций. 

Объект необходимый для выживания населения: 1) запасы продуктов 
питания, 2) сельскохозяйственные районы, производящие продовольствие. 
3) посевы, 4) скот, 5) сооружения снабжения питьевой водой, 6) запасы пи-
тьевой воды, 7) ирригационные сооружения и др. 

Культурные ценности. 1) ценности имеющие большое значение для 
культурного наследия народа, 2) здания главным и действительным назна-
чением которых является сохранение или экспонирование движимых куль-
турных ценностей, 3) центры, в которых имеется значительное количество 
культурных ценностей, указанных выше. 

Министерство обороны постоянно издает и переиздает инструкцию для 
военнослужащих по МГП. Далее мы остановимся на ее положениях. 

Гражданские объекты – объекты, которые не являются военными. 
Демилитаризованная зона – зона, из которой по соглашению между 

сторонами, находящимися в конфликте, выведены все комбатанты и по-
движные военные объекты, а размещенные в ней стационарные военные 
объекты не используются во враждебных целях, власти и население воз-
держиваются от враждебных действий, и всякая военная деятельность 
прекращена. 

Культурные ценности – объекты, являющиеся культурным и духовным 
наследием и имеющие важное значение для народов. К ним относятся:  

– движимые и недвижимые ценности: памятники архитектуры или ис-
тории, произведения искусства; места археологических раскопок; ансамбли 
зданий, которые в целом представляют исторический или художественный 
интерес;  

– здания, предназначенные для сохранения движимых культурных цен-
ностей (музеи, библиотеки и архивы);  

– центры, в которых находится значительное количество объектов, 
представляющих культурную ценность.  

Культурные ценности не должны использоваться в военных целях;  
– культурные ценности, имеющие специальную защиту, – культурные 

ценности, занесенные в "Международный Реестр культурных ценностей, 
находящихся под специальной защитой". С момента включения их в данный 
реестр стороны, находящиеся в конфликте, воздерживаются от любого 
враждебного акта, направленного против них, а также от использования та-
ких ценностей и прилегающих участков местности в военных целях; 

– объекты гражданской обороны – организации (формирования) граж-
данской обороны, их материальная часть, здания (убежища) и другие соору-
жения, используемые исключительно для выполнения задач гражданской 
обороны; 

– персонал гражданской обороны – лица, занимающиеся решением гу-

манитарных задач по защите гражданского населения от опасностей боевых 

действий, оказывающие помощь в ликвидации последствий таких действий 
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и обеспечивающие выживание гражданского населения. Персонал граждан-

ской обороны может иметь личное оружие для самообороны;  

– персонал, отвечающий за защиту и охрану культурных ценностей, – 

лица, специально назначенные для выполнения указанных функций. Они 

могут быть вооружены личным стрелковым оружием; 

Особенности ведения боевых действий (в соответствии с инструкцией). 

При ведении обороны командир и другие должностные лица органа во-

енного управления уточняют расположение объектов (зон) и лиц, находя-

щихся под защитой международного гуманитарного права, на маршрутах 

выдвижения и рубежах развертывания противника перед фронтом обороны, 

а также характер (статус) объектов (целей), запланированных к поражению. 

При необходимости задачи подчиненным уточняются.  

Командир воинской части второго эшелона (общевойскового резерва) 

должен знать расположение в районе предстоящих боевых действий объек-

тов (зон) и лиц, находящихся под защитой международного гуманитарного 

права, иметь информацию об изменении характера (статуса) объектов (це-

лей), запланированных к поражению, и с вводом в бой уточнить задачи под-

чиненным в соответствии с новыми данными. 

При ведении наступления командир и другие должностные лица органа 

военного управления уточняют характер (статус) объектов (целей), запла-

нированных для поражения, расположение объектов (зон), находящихся под 

защитой международного гуманитарного права, а при необходимости и за-

дачи подчиненным. 

В ходе наступления при огневом поражении противника и уточнении ре-

шения по мере изменения обстановки необходимо постоянно вести разведку 

объектов (целей) поражения и определять их характер (статус), чтобы не до-

пустить разрушений, не оказывающих влияния на результаты выполнения по-

ставленной боевой задачи, соблюсти меры предосторожности в отношении 

гражданского населения, гражданских объектов и других объектов (зон), нахо-

дящихся под защитой международного гуманитарного права.  

Перемещение сил и средств соединений (воинских частей, подразделе-

ний) вторых эшелонов (общевойсковых резервов) за боевыми порядками 

первого эшелона, как правило, осуществляется в обход населенных пунктов 

и других объектов (зон), находящихся под защитой международного гума-

нитарного права. 

При ведении боевых действий в городе (населенном пункте) коман-

дир и другие должностные лица органа военного управления обязаны 

учитывать:  

– нахождение в городе (населенном пункте) гражданского населения;  

– расположение объектов, необходимых для выживания гражданского 

населения, а также других объектов (зон), находящихся под защитой меж-

дународного гуманитарного права.  
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Особое внимание должно быть уделено тому, чтобы не допустить напа-
дения на гражданское население, отдельных гражданских лиц и исключить 
превращение их в объект нападения неизбирательного характера.  

При ведении боевых действий не допускается уничтожение (разруше-
ние) плотин, дамб, а также объектов, необходимых для выживания граждан-
ского населения (ирригационные сооружения и сооружения для снабжения 
питьевой водой), за исключением случаев, когда данные объекты теряют 
свой иммунитет. 

При ведении боевых действий в лесу необходимо учитывать возмож-
ность возникновения лесных пожаров, представляющих угрозу для лиц и 
объектов, находящихся под защитой международного гуманитарного права. 

Следует избегать расположения войск вблизи крупных населенных 
пунктов и объектов (зон), находящихся под защитой международного гума-
нитарного права 

При нанесении последовательных ударов силами авиации недопустимо 
сокращение нормативных интервалов безопасного применения авиацион-
ных средств поражения от объектов, находящихся под защитой междуна-
родного гуманитарного права.  

При нанесении ударов по заранее спланированным объектам экипажам 
военных воздушных судов следует выбирать направление удара с таким 
расчетом, чтобы были учтены не только тактические требования, но и усло-
вия достаточной безопасности в отношении объектов, пользующихся защи-
той международного гуманитарного права, находящихся в створе захода и 
применения авиационных средств поражения. 

Начальник группы боевого управления в ходе управления экипажами в 
воздухе при выполнении ими боевой задачи, получая данные от экипажей, 
должен оценивать обстановку в районе объекта поражения, касающуюся 
наличия объектов, находящихся под защитой международного гуманитар-
ного права.  

Передовому авиационному наводчику в ходе управления экипажами 
непосредственно на поле боя при корректировании огня, ведущегося из во-
енных воздушных судов, необходимо учитывать возможность нанесения 
наименьшего ущерба объектам, находящимся под защитой международного 
гуманитарного права.  

Экипажу военного воздушного судна при ведении воздушного патру-
лирования или выполнении задач по самостоятельному поиску и уничтоже-
нию выявленных целей необходимо точно знать статус объектов, чтобы ис-
ключить поражение объектов, находящихся под защитой международного 
гуманитарного права 

При организации и ведении радиоэлектронной борьбы предусматрива-
ются запреты на радиоэлектронное подавление бортовых радиолокацион-
ных станций воздушных судов, а также радиоэлектронных средств и линий 
связи, используемых в интересах военной и гражданской медицинских 
служб, гуманитарных организаций, гражданской обороны, персонала 
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объектов, находящихся под защитой международного гуманитарного права. 
Одновременно проводится комплекс организационных и технических меро-
приятий по радиоэлектронной защите систем и средств своих аналогичных 
служб и организаций 

При принятии решения командир может снять иммунитет с объектов 
(изменить статус объекта), пользующихся защитой в соответствии с нор-
мами международного гуманитарного права, или обращать гражданские 
объекты в военные только для выполнения поставленной боевой задачи ис-
ключительно в случае военной необходимости, предусмотренной в нормах 
международного гуманитарного права. 

При ведении боевых действий постоянно уточняются сведения: о нали-
чии в районе обороны (полосе наступления) населенных пунктов и степени 
концентрации гражданского населения в них; о гражданских объектах, нахо-
дящихся в непосредственной близости от военных объектов (целей); об объек-
тах, находящихся под специальной защитой, особо опасных объектах и их ха-
рактере. Управляя войсками в ходе выполнения поставленной боевой задачи, 
командир (начальник) должен принимать все возможные меры предосторож-
ности при выборе способов (методов) и средств нападения с тем, чтобы избе-
жать случайных потерь среди гражданского населения и случайного ущерба 
гражданским объектам либо свести их к минимуму. 

 
 

ТЕМА 8. ЗАЩИТА РАНЕНЫХ, БОЛЬНЫХ И ЛИЦ, ПОТЕРПЕВШИХ 

КОРАБЛЕКРУШЕНИЕ, В ХОДЕ ВООРУЖЕННОГО КОНФЛИКТА 

 

Для изучения данного вопроса рекомендуется рассмотреть Конвенцию 
об улучшении участи раненых и больных в действующих армиях. 

 Личный состав вооруженных сил и прочие лица, указанные ниже, в слу-
чае их ранения или болезни должны пользоваться покровительством и за-
щитой при всех обстоятельствах. 

Сторона, находящаяся в конфликте, во власти которой они окажутся, 
обеспечит им гуманное обращение и уход без какой-либо дискриминации 
по таким причинам, как пол, раса, национальность, религия, политические 
убеждения или другие аналогичные критерии. Строго запрещается любое 
посягательство на их жизнь и личность и, в частности, запрещается добивать 
или истреблять их, подвергать их пыткам, проводить над ними биологиче-
ские опыты, преднамеренно оставлять их без медицинской помощи или 
ухода, предумышленно создавать условия для их заражения. 

Только по медицинским причинам неотложного характера допускается 
преимущество в очередности оказания медицинской помощи. 

К женщинам будут относиться со всем полагающимся их полу особым 
уважением. 

Сторона, находящаяся в конфликте, принужденная оставить неприятелю 
раненых или больных, оставит вместе с ними, насколько это позволят 
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военные требования, часть своего санитарного персонала и снаряжения для 
содействия уходу за ними. 

Настоящая Конвенция будет применяться к раненым и больным, при-
надлежащим к следующим категориям: 

1. Личный состав вооруженных сил стороны, находящейся в конфликте, 
а также личный состав ополчения и добровольческих отрядов, входящих в 
состав этих вооруженных сил. 

2. Личный состав других ополчений и добровольческих отрядов, вклю-
чая личный состав организованных движений сопротивления, принадлежа-
щих стороне, находящейся в конфликте, и действующих на их собственной 
территории или вне ее, даже если эта территория оккупирована, если эти 
ополчения и добровольческие отряды, включая организованные движения 
сопротивления, отвечают нижеследующим условиям: 

a) имеют во главе лицо, ответственное за своих подчиненных; 
b) имеют определенный и явственно видимый издали отличительный 

знак; 
c) открыто носят оружие; 
d) соблюдают в своих действиях законы и обычаи войны. 
3. Личный состав регулярных вооруженных сил, считающих себя в под-

чинении правительства или власти, не признанных держащей в плену дер-
жавой. 

4. Лица, следующие за вооруженными силами, но не входящие в их со-
став непосредственно, как, например, гражданские лица, входящие в эки-
пажи военных самолетов, военные корреспонденты, поставщики, личный 
состав рабочих команд или служб, на которые возложено бытовое обслужи-
вание вооруженных сил, при условии, что они получили на это разрешение 
от тех вооруженных сил, которые они сопровождают. 

5. Члены экипажей судов торгового флота, включая капитанов, лоцма-
нов и юнг, и экипажей гражданской авиации сторон, находящихся в кон-
фликте, которые не пользуются более льготным режимом в силу каких-либо 
иных положений международного права. 

6. Население неоккупированной территории, которое при приближении 
неприятеля стихийно берется за оружие для борьбы со вторгающимися вой-
сками, не успев сформироваться в регулярные войска, если оно носит от-
крыто оружие и соблюдает законы и обычаи войны. 

С учетом положений предыдущей статьи раненые и больные воюющей 
стороны, оказавшиеся во власти противника, будут считаться военноплен-
ными и к ним будут применяться нормы международного права, касающи-
еся военнопленных. 

Во всякое время, и в особенности после боя, стороны, находящиеся в 
конфликте, немедленно примут все возможные меры к тому, чтобы разыс-
кать и подобрать раненых и больных и оградить их от ограбления и дурного 
обращения, обеспечить им необходимый уход, а также к тому, чтобы разыс-
кать мертвых и воспрепятствовать их ограблению. 
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Каждый раз, когда это позволят обстоятельства, будут заключаться со-

глашения о перемирии или о прекращении огня или же местные соглаше-

ния, чтобы позволить подобрать раненых, оставшихся на поле боя, транс-

портировать их, а также произвести обмен ими. 

Равным образом между сторонами, находящимися в конфликте, могут 

быть заключены местные соглашения об эвакуации раненых и больных из 

осажденной или окруженной зоны, об обмене ими и о пропуске в эту зону 

направляющегося туда санитарного и духовного персонала и имущества. 

Стороны, находящиеся в конфликте, должны будут зарегистрировать, 

как только это будет возможно, все данные, способствующие установлению 

личности раненых, больных и умерших неприятельской стороны, попавших 

в их руки. Эти сведения должны, по возможности, включать следующие 

данные: 

a) держава, за которой числится данное лицо; 

b) войсковой или личный номер; 

c) фамилия; 

d) имя или имена; 

e) дата рождения; 

f) все другие сведения, содержащиеся в его удостоверении личности или 

опознавательном медальоне; 

g) дата и место взятия в плен или смерти; 

h) сведения, касающиеся ранений, болезни или причины смерти. 

Упомянутые выше данные должны быть, по возможности, скорее дове-

дены до сведения Справочного бюро, предусмотренного в статье 122 Же-

невской конвенции от 12 августа 1949 года об обращении с военноплен-

ными, которое передаст эти сведения державе, за которой числятся эти лица, 

через посредство державы-покровительницы и Центрального агентства по 

делам военнопленных. 

Стороны, находящиеся в конфликте, должны будут подготовлять и от-

правлять друг другу через посредство того же бюро свидетельства о смерти 

или надлежащим образом удостоверенные списки умерших. Они будут со-

бирать и передавать друг другу также через посредство этого бюро поло-

вину двойного опознавательного медальона, завещания и прочие доку-

менты, имеющие значение для семьи умершего, деньги и вообще все пред-

меты, имеющие объективную или субъективную ценность, найденные на 

умерших. Эти вещи, а также неопознанные вещи будут пересылаться в за-

печатанных пакетах, к которым будет прилагаться заявление, содержащее 

все сведения, необходимые для установления личности умерших владель-

цев, и полный перечень содержимого пакетов. 

Стороны, находящиеся в конфликте, примут необходимые меры для того, 

чтобы предание земле или сожжение умерших производилось, насколько 

возможно, индивидуально, и чтобы ему предшествовал внимательный и, 

если возможно, медицинский осмотр тел с целью констатирования смерти, 

consultantplus://offline/ref=508CC323F1CBDCE399F218D767A85521332C7AF17663BB0F300FD0A2E9085E6B7EE36737E4BE7B86C801FE20tE5BF
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удостоверения личности и возможного отчета об этом. Половина двойного 

опознавательного медальона или сам опознавательный медальон, если он ор-

динарный, должен оставаться на теле. 

Трупы будут сжигаться только в том случае, если это продиктовано 

настоятельными соображениями санитарного порядка или мотивами, свя-

занными с религией умерших. В случае сожжения об этом должно быть по-

дробно, с указанием причин сожжения, отмечено в акте смерти или в заве-

ренном списке умерших. 

Кроме того, стороны, находящиеся в конфликте, должны наблюдать, 

чтобы умершие были погребены с честью и, если возможно, согласно обря-

дам религии, к которой они принадлежат, чтобы могилы уважались, были 

сосредоточены, по возможности, согласно национальности умерших, содер-

жались надлежащим образом и отмечались таким образом, чтобы всегда 

можно было их разыскать. С этой целью и с начала военных действий они 

организуют официальную службу могил, чтобы сделать возможным в буду-

щем эксгумации, обеспечить, каково бы ни было местонахождение могил, 

опознавание трупов и их возможную отправку на родину. Эти постановле-

ния также будут распространяться на пепел, который будет храниться служ-

бой могил до тех пор, пока в отношении его не распорядятся надлежащим 

образом, в соответствии с желаниями родины умерших. 

Как только позволят обстоятельства, и самое позднее по окончании во-

енных действий, эти службы через посредство Справочного бюро, указан-

ного во втором абзаце статьи 16, обменяются списками, в которых будут 

указаны точное местонахождение и обозначение могил, а также данные о 

погребенных в них умерших. 

Военные власти могут обращаться с призывом к человеколюбию мест-

ных жителей добровольно подбирать и ухаживать, под их контролем, за ра-

неными и больными, предоставляя лицам, отозвавшимся на этот призыв, не-

обходимое покровительство и льготы. В случае, если противная сторона 

установит или восстановит свой контроль над данным районом, она будет 

предоставлять этим лицам то же покровительство и те же льготы. 

Военные власти должны разрешать населению и благотворительным об-

ществам, даже в районах вторжения или оккупированных районах, по соб-

ственному почину подбирать раненых и больных, независимо от их нацио-

нальности, и ухаживать за ними. Гражданское население должно относиться 

с уважением к этим больным и раненым и, в частности, не применять в от-

ношении их никаких актов насилия. 

Никто не должен подвергаться преследованию или быть осужденным за 

то, что он ухаживал за ранеными или больными. 

Положения настоящей статьи не освобождают оккупирующую державу 

от ее обязанностей, которые возложены на нее по отношению к раненым и 

больным в вопросах санитарного и морального характера. 
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ТЕМА 9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА НАРУШЕНИЕ ПОЛОЖЕНИЙ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ГУМАНИТАРНОГО ПРАВА 

 

Многие нормы, относящиеся к международным вооруженным кон-

фликтам, излагаются в четырех Женевских конвенциях 1949 года и Допол-

нительном протоколе I1977 года. Государства обязаны пресекать любые 

нарушения этих договоров. Существуют, однако, конкретные обязатель-

ства, касающиеся некоторых нарушений, которые определяются как серьез-

ные нарушения. 

К серьезным нарушениям относятся некоторые из наиболее серьезных 

нарушений международного гуманитарного права. Речь идет о конкретных 

действиях, перечисляемых в Женевских конвенциях и Протоколе I, к кото-

рым, в частности, относятся преднамеренное убийство, пытки и бесчеловеч-

ное обращение, преднамеренное причинение серьезного увечья. 

Серьезные нарушения, определяемые в четырех Женевских конвен-

циях 1949 г. (статьи 50, 51, 130, 147, 150 соответственно): 

– преднамеренное убийство; 

– пытки и бесчеловечное обращение; 

– преднамеренное причинение тяжелых страданий; 

– причинение серьезного увечья и нанесение ущерба здоровью; 

– незаконное, произвольное и проводимое в большом масштабе разру-

шение, и присвоение имущества, не вызываемое военной необходимостью 

(данное положение не включено в ст. 150 III Женевской конвенции) в III и 

IV Женевских конвенциях 1949 г. (статьи 130 и 147 соответственно): 

– принуждение военнопленного или покровительствуемого граждан-

ского лица служить в вооруженных силах неприятельской державы; 

– преднамеренное лишение военнопленного или покровительствуе-

мого гражданского лица права на беспристрастное и нормальное судопро-

изводство, предусмотренное Конвенциями; 

– в IV Дополнительном протоколеI1977 г. (статья 147): 

– незаконная депортация или перемещение; 

– незаконный арест покровительствуемого лица; 

– взятие заложников. 

В Дополнительном протоколе I1977 г. (статьи 11 и 85): 

– нанесение ущерба, путем какого-либо преднамеренного и неоправ-

данного действия или упущения, физическому или психическому состоя-

нию здоровья и неприкосновенности лиц, находящихся во власти противной 

стороны, или интернированных, задержанных или каким-либо иным обра-

зом лишенных свободы в результате вооруженного конфликта; в частности, 

имеются в виду нанесение физических увечий, проведение медицинских 

или научных экспериментов. Удаление тканей или органов для пересадки, а 

также какая бы то ни было медицинская процедура, которая не требуется по 

состоянию здоровья указанного лица и не соответствует общепринятым 
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медицинским нормам, применяемым при аналогичных, с медицинской 

точки зрения, обстоятельствам к гражданам стороны, производящей эту 

процедуру, которые не лишены свободы в какой бы то ни было форме; 

К серьезным нарушениям относятся также действия, когда они совер-

шаются умышленно и являются причиной смерти или серьезного телесного 

повреждения, или ущерба здоровью: 

– превращение гражданского населения или отдельных гражданских 

лиц в объект нападения; 

– совершение нападения неизбирательного характера, затрагивающего 

гражданское население или гражданские объекты, когда известно, что такое 

нападение явится причиной чрезмерных потерь жизни, ранений среди граж-

данских лиц или причинит ущерб гражданским объектам; 

– совершение нападения на установки или сооружения, содержащие 

опасные силы, когда известно, что такое нападение явится причиной чрез-

мерных потерь жизни, ранений среди гражданских лиц или причинит ущерб 

гражданским объектам; 

– превращение не обороняемых местностей и демилитаризованных зон 

в объект нападения; 

– совершение нападения на лицо, когда известно, что оно прекратило 

принимать участие в военных действиях; 

– вероломное использование отличительной эмблемы красного креста, 

красного полумесяца или других отличительных знаков; 

– к серьезным нарушениям относятся также действия, когда они совер-

шаются умышленно и в нарушение Конвенций и Протокола: 

– перемещение оккупирующей державой части ее собственного насе-

ления на оккупируемую ею территорию или депортация, или перемещение 

всего или части населения оккупированной территории в пределах этой тер-

ритории или за ее пределы; 

– неоправданная задержка репатриации военнопленных или граждан-

ских лиц; 

применение практики апартеида и других негуманных и унижающих 

действий, оскорбляющих достоинство личности, основанных на расовой 

дискриминации; 

– превращение ясно опознаваемых исторических памятников, произве-

дений искусства или мест отправления культа, которые являются культур-

ным или духовным наследием народов и которым предоставляется особая 

защита, в объект нападения, в результате чего им наносятся большие разру-

шения, когда такие объекты не находятся в непосредственной близости от 

военных объектов и не используются противной стороной для поддержки 

военных усилий; 

– лишение лица, пользующегося защитой Конвенций или Протокола I, 

права на беспристрастное нормальное судопроизводство. 
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ТЕМА 10. ИМПЛЕМЕНТАЦИЯ  

МЕЖДУНАРОДНОГО ГУМАНИТАРНОГО ПРАВА 

 

Республика Беларусь четко и полно имплементировала положения кон-
венций, например, в статьи уголовного кодекса. Приведем их содержание 
по источнику: Уголовный кодекс Республики Беларусь [Электронный ре-
сурс] :  1999 г.: принят Палатой представителей : одобр. Советом Респ : в 
ред. Закона Респ. Беларусь от 31.12.2014 г. // ЭТАЛОН. Законодательство 
Республики Беларусь / Нац. центр правовой информ. Респ. Беларусь. – 
Минск, 2024. 

Статья 122. Подготовка либо ведение агрессивной войны. 
1. Планирование либо подготовка агрессивной войны –  
наказываются лишением свободы на срок от пяти до пятнадцати лет. 
2. Развязывание либо ведение агрессивной войны –  
наказываются лишением свободы на срок от семи до двадцати пяти лет, 

или пожизненным лишением свободы, или смертной казнью. 
Статья 123. Пропаганда войны 
1. Распространение в любой форме взглядов, идей или призывов с це-

лью вызвать агрессию одной страны против другой (пропаганда войны) – 
наказывается штрафом или лишением свободы на срок до трех лет. 
2. Пропаганда войны, совершенная лицами, занимающими высшие  

государственные должности, –  
наказывается лишением свободы на срок от двух до пяти лет с лише-

нием права занимать определенные должности или заниматься определен-
ной деятельностью или без лишения. 

Статья 124. Акт терроризма в отношении представителя иностранного 
государства или международной организации. 

1. Насилие в отношении представителя иностранного государства или 
международной организации, захват и (или) удержание его в качестве за-
ложника, похищение и (или) лишение его свободы в целях провокации меж-
дународных осложнений или войны либо дестабилизации общественного 
порядка в иностранном государстве –  

наказываются лишением свободы на срок от восьми до пятнадцати лет. 
2. Убийство представителя иностранного государства или международ-

ной организации в целях провокации международных осложнений или 
войны либо дестабилизации общественного порядка в иностранном госу-
дарстве –  

наказывается лишением свободы на срок от десяти до двадцати пяти 
лет, или пожизненным лишением свободы, или смертной казнью. 

Примечание. Лицо, участвовавшее в приготовлении к деяниям, преду-
смотренным настоящей статьей, освобождается от уголовной ответственно-
сти за эти деяния, если оно своевременным предупреждением государствен-
ных органов или иным образом предотвратило акт терроризма в отношении 
представителя иностранного государства или международной организации. 
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Статья 125. Нападение на учреждения, пользующиеся международной 
защитой. 

1. Нападение на служебные или жилые помещения учреждений, поль-
зующихся международной защитой, либо на транспортные средства этих 
учреждений с целью провокации международных осложнений или войны – 

наказывается ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или 
лишением свободы на срок от трех до семи лет. 

2. То же действие, повлекшее по неосторожности смерть человека, 
либо причинение тяжкого телесного повреждения, либо сопряженное 
с умышленным уничтожением имущества или важных документов, – 

наказывается лишением свободы на срок от трех до тринадцати лет. 
Статья 126. Акт международного терроризма. 
1. Совершение на территории иностранного государства либо на террито-

рии дипломатического представительства, консульского учреждения ино-
странного государства, находящихся на территории Республики Беларусь, 
взрыва, поджога, затопления, иных деяний общеопасным способом либо со-
здающих опасность гибели людей, причинения им телесных повреждений или 
наступления иных тяжких последствий в целях провокации международных 
осложнений или войны либо дестабилизации общественного порядка в ино-
странном государстве (акт международного терроризма) – 

наказывается лишением свободы на срок от восьми до пятнадцати лет. 
2. Акт международного терроризма, совершенный повторно, либо 

группой лиц по предварительному сговору, либо лицом, ранее совершив-
шим преступления, предусмотренные статьями 124, 289, 290-1 или 359 
настоящего Кодекса, или сопряженный с причинением тяжких телесных по-
вреждений, – 

наказывается лишением свободы на срок от восьми до двадцати лет. 
3. Деяния, предусмотренные частями 1 или 2 настоящей статьи, совер-

шенные организованной группой, либо с применением объектов использо-
вания атомной энергии, либо с использованием радиоактивных веществ или 
ядерных материалов, сильнодействующих, токсичных химических или био-
логических веществ или сопряженные с убийством человека, а равно убий-
ство государственного или общественного деятеля иностранного государ-
ства в целях провокации международных осложнений или войны либо де-
стабилизации общественного порядка в иностранном государстве – 

наказываются лишением свободы на срок от десяти до двадцати пяти 
лет, или пожизненным лишением свободы, или смертной казнью. 

Примечания: 
1. Лицо, участвовавшее в приготовлении к деяниям, предусмотренным 

настоящей статьей, освобождается от уголовной ответственности за эти де-
яния, если оно своевременным предупреждением государственных органов 
или иным образом предотвратило акт международного терроризма. 

2. Под территорией дипломатического представительства, консуль-

ского учреждения иностранного государства, находящихся на территории 
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Республики Беларусь, в настоящей статье понимаются помещение, здание 

(часть здания), земельный участок, используемые дипломатическим пред-

ставительством, консульским учреждением иностранного государства для 

их размещения на территории Республики Беларусь. 

Статья 127. Геноцид. 

Действия, совершаемые с целью планомерного уничтожения полно-

стью или частично какой-либо расовой, национальной, этнической, религи-

озной группы или группы, определенной на основе любого другого произ-

вольного критерия, путем убийства членов такой группы или причинения 

им тяжких телесных повреждений, либо умышленного создания жизненных 

условий, рассчитанных на полное или частичное физическое уничтожение 

такой группы, либо насильственной передачи детей из одной этнической 

группы в другую, либо принятия мер по воспрепятствованию деторождения 

в среде такой группы (геноцид), – 

наказываются лишением свободы на срок от двенадцати до двадцати 

пяти лет, или пожизненным лишением свободы, или смертной казнью. 

Статья 128. Преступления против безопасности человечества. 

Депортация, незаконное содержание в заключении, обращение в раб-

ство, массовое или систематическое осуществление казней без суда, похи-

щение людей, за которым следует их исчезновение, пытки или акты жесто-

кости, совершаемые в связи с расовой, национальной, этнической принад-

лежностью, политическими убеждениями и вероисповеданием граждан-

ского населения, – 

наказываются лишением свободы на срок от семи до двадцати пяти лет, 

или пожизненным лишением свободы, или смертной казнью. 

Примечание. Под пыткой понимается любое действие, которым ка-

кому-либо лицу умышленно причиняются сильная боль, физическое или 

психическое страдание в целях понуждения данного лица либо третьего 

лица к действиям, противоречащим их воле, в том числе чтобы получить от 

них сведения или признания, а также в целях наказания либо в иных целях 

либо по любой причине, основанной на дискриминации любого характера, 

когда такая боль или страдание причиняются государственным должност-

ным лицом, выступающим в официальном качестве, с использованием 

своих служебных полномочий, или по его подстрекательству, или с его ве-

дома или молчаливого согласия. В это определение не включаются боль или 

страдания, которые возникают вследствие применения мер процессуаль-

ного или иного законного принуждения. 

Статья 129. Производство, накопление либо распространение запре-

щенных средств ведения войны. 

Производство, приобретение, хранение, перевозка, пересылка либо 

сбыт запрещенных международными договорами Республики Беларусь 

средств массового поражения, иных запрещенных средств ведения войны 
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или составляющих к ним либо проведение исследований, направленных на 

изготовление или применение таких средств или составляющих к ним, – 

наказываются ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или 

лишением свободы на срок от трех до десяти лет. 

Статья 130. Разжигание расовой, национальной, религиозной либо 

иной социальной вражды или розни. 

1. Умышленные действия, направленные на возбуждение расовой, 

национальной, религиозной либо иной социальной вражды или розни по 

признаку расовой, национальной, религиозной, языковой или иной социаль-

ной принадлежности, – 

наказываются штрафом, или арестом, или ограничением свободы на 

срок до пяти лет, или лишением свободы на тот же срок. 

2. Те же действия, соединенные с насилием либо совершенные долж-

ностным лицом с использованием своих служебных полномочий, – 

наказываются лишением свободы на срок от трех до десяти лет. 

3. Действия, предусмотренные частями 1 или 2 настоящей статьи, со-

вершенные группой лиц, либо повлекшие по неосторожности смерть чело-

века, либо иные тяжкие последствия, – 

наказываются лишением свободы на срок от пяти до двенадцати лет. 

 Примечание. Под иной социальной принадлежностью в настоящей 

статье понимается принадлежность лица к определенной социальной группе 

по признаку пола, возраста, профессии, рода занятий, места жительства и 

иной социально-групповой идентификации. 

Статья 130-1. Реабилитация нацизма. 

1. Умышленные действия по реабилитации нацизма – 

наказываются штрафом, или арестом, или ограничением свободы на 

срок до пяти лет, или лишением свободы на тот же срок. 

2. Действия, предусмотренные частью 1 настоящей статьи, соединен-

ные с насилием либо совершенные должностным лицом с использованием 

своих служебных полномочий, – 

наказываются лишением свободы на срок от трех до десяти лет. 

3. Действия, предусмотренные частями 1 или 2 настоящей статьи, со-

вершенные группой лиц, либо повлекшие по неосторожности смерть чело-

века либо иные тяжкие последствия, – 

наказываются лишением свободы на срок от пяти до двенадцати лет. 

Статья 131. Экоцид. 

Умышленное массовое уничтожение растительного или животного 

мира, либо отравление атмосферного воздуха или водных ресурсов, либо 

совершение иных умышленных действий, способных вызвать экологиче-

скую катастрофу (экоцид), – 

наказываются лишением свободы на срок от десяти до пятнадцати лет. 

Статья 132. Вербовка, обучение, финансирование и использование 

наемников. 
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Вербовка, обучение, финансирование, иное материальное обеспечение 

и использование наемников для участия в вооруженных конфликтах или во-

енных действиях – 

наказываются лишением свободы на срок от семи до пятнадцати лет. 

Статья 133. Наемничество. 

Участие на территории иностранного государства в вооруженных кон-

фликтах, военных действиях лица, не входящего в состав вооруженных сил 

воюющих сторон и действующего в целях получения материального возна-

граждения без уполномочия государства, гражданином которого оно явля-

ется или на территории которого постоянно проживает (наемничество), – 

наказывается лишением свободы на срок от трех до семи лет со штра-

фом или без штрафа. 

Статья 134. Применение оружия массового поражения. 

Применение оружия массового поражения, запрещенного международ-

ным договором Республики Беларусь, – 

наказывается лишением свободы на срок от десяти до двадцати пяти 

лет, или пожизненным лишением свободы, или смертной казнью. 

Статья 135. Нарушение законов и обычаев войны. 

1. Принуждение лиц, сдавших оружие или не имеющих средств за-

щиты, раненых, больных, потерпевших кораблекрушение, медицинских ра-

ботников, санитарного и духовного персонала, военнопленных, граждан-

ского населения на оккупированной территории или в районе военных дей-

ствий, иных лиц, пользующихся во время военных действий международ-

ной защитой, к службе в вооруженных силах противника или к переселе-

нию, либо лишение их права на независимый и беспристрастный суд, либо 

ограничение права этих лиц на защиту в уголовном судопроизводстве – 

наказываются ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или 

лишением свободы на срок от трех до семи лет. 

2. Причинение тяжких телесных повреждений лицам, названным в ча-

сти первой настоящей статьи, либо истязание, либо проведение над ними, 

даже с их согласия, медицинских, биологических и других экспериментов, 

либо использование их для прикрытия своих войск или объектов от военных 

действий, либо захват и удержание таких лиц в качестве заложников, либо 

угон гражданского населения для принудительных работ – 

наказываются лишением свободы на срок от пяти до пятнадцати лет. 

3. Умышленное убийство лиц, названных в части первой настоящей 

статьи, – 

наказывается лишением свободы на срок от восьми до двадцати пяти 

лет, или пожизненным лишением свободы, или смертной казнью. 

Статья 136. Преступные нарушения норм международного гуманитар-

ного права во время вооруженных конфликтов. 

Нарушения норм международного гуманитарного права во время во-

оруженного конфликта: 
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1) применение средств и методов ведения войны, которые могут счи-

таться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбиратель-

ное действие; 

2) умышленное причинение обширного, долговременного и серьезного 

ущерба природной среде; 

3) нападение на обладающие с защитной целью отличительными эм-

блемами Красного Креста, Красного Полумесяца, Красного Кристалла пер-

сонал, строения, оборудование, транспортные формирования и транспорт-

ные средства; 

4) использование голода среди гражданского населения в качестве ме-

тода ведения военных действий; 

5) вербовка лиц, не достигших пятнадцатилетнего возраста, в воору-

женные силы либо разрешение им принимать участие в военных действиях; 

5-1) вербовка лиц, не достигших восемнадцатилетнего возраста, в во-

оруженные группы, отличные от вооруженных сил государства, или исполь-

зование их в военных действиях в составе этих вооруженных групп; 

6) произвольное и производимое в большом масштабе разрушение или 

присвоение имущества, не вызываемые военной необходимостью; 

7) превращение необороняемых местностей и демилитаризованных зон 

в объект нападения; 

8) превращение в объект нападения либо уничтожение культурных 

ценностей, находящихся под защитой, при отсутствии военной необходи-

мости, а равно хищение таких ценностей в крупных масштабах или совер-

шение в отношении их актов вандализма; 

8-1) использование культурных ценностей, находящихся под усилен-

ной защитой, либо непосредственно прилегающих к ним мест для поддер-

жания военных действий, а равно превращение этих ценностей, либо непо-

средственно прилегающих к ним мест в объект нападения; 

9) нарушение соглашений о перемирии, приостановлении военных дей-

ствий или местных соглашений, заключенных с целью вывоза, обмена или 

перевозки раненых и умерших, оставленных на поле сражения; 

10) совершение нападения на гражданское население или на отдельных 

гражданских лиц; 

11) совершение нападения неизбирательного характера, затрагиваю-

щего гражданское население или гражданские объекты, когда заведомо из-

вестно, что такое нападение повлечет чрезмерные потери среди граждан-

ских лиц либо причинит чрезмерный ущерб гражданским объектам; 

12) совершение нападения на установки или сооружения, содержащие 

опасные силы, когда заведомо известно, что такое нападение повлечет чрез-

мерные потери среди гражданских лиц либо причинит чрезмерный ущерб 

гражданским объектам; 

13) совершение нападения на лицо, заведомо для виновного прекратив-

шее принимать непосредственное участие в военных действиях; 
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14) перемещение части собственного гражданского населения на окку-

пируемую территорию; 
15) неоправданная задержка репатриации военнопленных и граждан-

ских лиц; 
16) применение в вооруженном конфликте иных средств и методов ве-

дения войны, запрещенных международным договором Республики Бела-
русь, – 

наказываются лишением свободы на срок от пяти до двадцати лет. 
Статья 137. Бездействие либо отдание преступного приказа во время 

вооруженного конфликта. 
1. Умышленное непринятие во время вооруженного конфликта началь-

ником или должностным лицом в пределах своих полномочий всех возмож-
ных мер для предупреждения подготавливаемых или пресечения совершае-
мых подчиненным преступлений, предусмотренных статьями 134, 135 и 136 

настоящего Кодекса, – 
наказывается лишением свободы на срок от пяти до пятнадцати лет. 
2. Отдание во время вооруженного конфликта начальником или долж-

ностным лицом подчиненному приказа не оставлять никого в живых или 
иного заведомо преступного приказа, или распоряжения, направленных на 
совершение преступлений, предусмотренных статьями 134, 135 и 136 настоя-

щего Кодекса, – 
наказывается лишением свободы на срок от пяти до двадцати лет. 
Статья 138. Незаконное пользование знаками, охраняемыми междуна-

родными договорами. 
Умышленное использование вопреки международным договорам во 

время военных действий эмблем Красного Креста, Красного Полумесяца, 
Красного Кристалла, или охранных знаков для культурных ценностей, или 
иных знаков, охраняемых международным правом, либо пользование государ-
ственным флагом или государственными отличиями неприятеля, нейтраль-
ного государства, флагом или знаком международной организации – 

наказываются ограничением свободы на срок от двух до четырех лет 
или лишением свободы на срок до трех лет. 
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ПРАКТИЧЕСКИЙ РАЗДЕЛ 
 

 

ПРИМЕРНЫЕ ПЛАНЫ СЕМИНАРСКИХ ЗАНЯТИЙ 

 

Тема 1. Понятие международного гуманитарного нрава, 

 его структура и принципы 

. 

1. Понятие международного гуманитарного права как отрасли современ-

ного международного права.  

2. Сфера регулирования международного гуманитарного права, особенно-

сти его норм.  

3. Соотношение международного гуманитарного права и права прав чело-

века.  

4. Структура международного гуманитарного права.  

5. Особенности Женевского и Гаагского права.  

6. Принципы международного гуманитарного права и варианты их клас-

сификации.  

7. Современные тенденции развития международного гуманитарного 

права (сближение Женевского и Гаагского права, расширение круга лиц, 

которым представляется защита, усиление зашиты жертв вооруженных 

конфликтов не международного характера и т.д.). 

 

Тема 2. Источники международного гуманитарного права 
 

1. Международный договор и международный обычай как источники меж-

дународного гуманитарного права. 

2. Становление и развитие «Женевского права» (вклад А. Дюнана, анализ 

положений Женевской конвенции (I) об улучшении участи раненых и 

больных воинов во время сухопутной войны 1864 года, роль Гаагских 

мирных конференций 1899 и 1907 годов.  

3. Женевские конвенции о защите жертв войны 1949 года и Дополнитель-

ные протоколы к ним 1977 года).  

4. Становление и развитие «Гаагского права» (вклад Ф. Либера, Санкт-Пе-

тербургская декларация об отмене употребления взрывчатых и зажига-

тельных пуль 1868 года, соглашения, принятые на Гаагских мирных 

конференциях 1899 и 1907 годов, вклад Ф.Ф. Мартенса, Протокол о за-

прещении применения во время войны удушающих, ядовитых или дру-

гих подобных газов и бактериологических средств ведения войны 

1925 года.  

5. Гаагская конвенция о защите культурных ценностей в случае вооружен-

ного конфликта 1954 года.  
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6. Конвенция о запрещении военного или любого иного враждебного ис-

пользования средств воздействия на окружающую среду 1976 года.  

7. Конвенция о запрещении или ограничении применения конкретных ви-

дов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмер-

ные повреждения или имеющими неизбирательное действие 1980 года 

и пять Протоколов к ней. 

 

Тема 3. Виды вооруженных конфликтов и правовой статус их участников 

. 

1. Классификация вооруженных конфликтов в международном гуманитар-

ном праве.  

2. Доктринальное и нормативное определение международных вооружен-

ных конфликтов (ст. 2 Женевских конвенций о защите жертв войны 

1949 года и ст. 1 Дополнительного протокола I к ним 1977 года), их пра-

вовое регулирование.  

3. Вооруженные конфликты немеждународного характера: проблемы 

определения (варианты доктринального определения, ст. 3 Женевских 

конвенций о защите жертв войны 1949 года и ст. 1 Дополнительного 

протокола II к ним 1977 года, их соотношение, отграничение вооружен-

ных конфликтов немеждународного характера от внутренних беспоряд-

ков и ситуаций внутренней напряженности) и особенности их правового 

регулирования.  

4. Вооруженные конфликты смешанной природы и проблемы их право-

вого регулирования. Кибератаки как основание для расширения понятия 

вооруженного конфликта.  

5. «Таллиннское руководство по международному праву, применимому 

при ведении кибервойны».  

6. Становление в международном гуманитарном праве понятия «комба-

тант» (Гаагская конвенция (IV) о законах и обычаях сухопутной войны 

с прилагаемым Положением о законах и обычаях сухопутной войны.  

7. Женевские конвенции о защите жертв войны 1949 года, Дополнитель-

ный протокол I к ним 1977 года).  

8. Правовой статус комбатантов и некомбатантов в международном гума-

нитарном праве.  

9. Основные обязанности комбатантов.  

10. Новые тенденции в развитии понятия «комбатант». Особенности право-

вого статуса отдельных категорий лиц в международном гуманитарном 

праве (добровольцы, наемники, шпионы (лазутчики), парламентеры, во-

енные инструкторы).  

11. Конвенция о запрещении вербовки, использования, финансирования и 

обучения наемников 1989 года.  

12. Частные военные компании и особенности их правового статуса в меж-

дународном гуманитарном праве.   
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Тема 4. Начало и прекращение военных действий.  

Нейтралитет в войне. Средства и методы ведения военных действий 

 

1. Начало военных действий и его правовые последствия (Гаагская конвен-

ция (III) об открытии военных действий 1907 года).  

2. Театр военных действий.  

3. Способы прекращения военных действий: перемирие (местное и общее), 

капитуляция (почетная, простая, общая, безоговорочная). Формы пре-

кращения состояния войны (односторонняя декларация, совместная 

(двусторонняя) декларация, мирный договор).  

4. Правовые последствия прекращения военных действий для воюющих, 

невоюющих и нейтральных государств.  

5. Понятие и виды нейтралитета в войне (постоянный, эвентуальный, 

нейтралитет в силу ранее заключенного договора).  

6. Основные права и обязанности нейтральных государств (Гаагская кон-

венция (V) о правах и обязанностях нейтральных держав и лиц в случае 

сухопутной войны 1907 года, Гаагская конвенция (XIII) о правах и обя-

занностях нейтральных держав в случае морской войны 1907 года. Га-

ванская конвенция о морском нейтралитете 1928 года).  

7. Военная контрабанда, призы и трофеи.  

8. Понятие средств и методов ведения войны.  

9. Запрещенные средства ведения войны.  

10. Запрещенные методы ведения войны.  

11. Конвенция о запрещении или ограничении применения конкретных ви-

дов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмер-

ное повреждение или имеющими неизбирательное действие 1980 года и 

пять Протоколов к ней.  

12. Конвенция о запрещении разработки, производства, накопления и при-

менения химического оружия и его уничтожении 1993 года.  

13. Конвенция о запрещении применения, накопления запасов, производ-

ства и передачи противопехотных мин и об их уничтожении 1997 года.  

14. Конвенция о запрещении применения, накопления запасов, производ-

ства и передачи кассетных мин 2008 года.  

15. Международно-правовое регулирование военных действий на море (Па-

рижская декларация о морской войне 1856 года).  

16. Гаагская конвенция (VI) о положении неприятельских торговых судов 

при начале военных действий 1907 года.  

17. Гаагская конвенция (VII) об обращении торговых судов в суда военные 

1907 года.  

18. Гаагская конвенция (IX) о бомбардировании морскими силами во время 

войны 1907 года.  
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19. Гаагская конвенция (XI) о некоторых ограничениях в пользовании пра-

вом захвата в морской войне 1907 года, Лондонская декларация о праве 

морской войны 1909 года.  

20. Законы морской войны, регулирующие отношения между воюющими 

сторонами (Оксфордское руководство по морской войне) 1913 года.  

21. Лондонский Протокол о правилах подводной войны 1936 года, Руковод-

ство Сан-Ремо по международному праву, применимому к вооружен-

ным конфликтам на море 1994 года).  

22. Международно-правовое регулирование военных действий в воздухе 

(проект Правил ведения воздушной войны 1923 года, Дополнительный 

протокол I 1977 года).  

23. Международно-правовое регулирование применения новых видов во-

оружения (беспилотные аппараты, автономные системы вооружения, 

геофизическое, генетическое и этническое, инфразвуковое, лучевое и 

прочее). 

 

Тема 5. Правовой статус и защита военнопленных  

в международном гуманитарном праве 

 

1. Институт защиты военнопленных в международном гуманитарном 

праве: основные понятия (военный плен, режим военного плена, воен-

нопленный, презумпция статуса военнопленного) и источники право-

вого регулирования (сравнительный анализ соответствующих положе-

ний Гаагской конвенции (IV) о законах и обычаях сухопутной войны с 

прилагаемым Положением о законах и обычаях сухопутной войны, Же-

невской конвенции (III) об обращении с военнопленными 1949 года и 

Дополнительного протокола I, касающегося защиты жертв международ-

ных вооруженных конфликтов 1977 года).  

2. Общие положения о защите военнопленных.  

3. Лица, имеющие право на статус военнопленного.  

4. Правовое регулирование начала военного плена.  

5. Условия содержания военнопленных, работа военнопленных дисципли-

нарные и уголовные наказания военнопленных.  

6. Правовое регулирование освобождения и репатриации военнопленных. 

 

Тема 6. Защита гражданского населения в ходе вооруженного конфликта 

 

1. Цели и задачи семинарского занятия, методы их достижения. 

2. Защита гражданского населения в международном гуманитарном праве: 

основные понятия (гражданское лицо и гражданское население, пре-

зумпция статуса гражданского лица) и источники правового регулиро-

вания (Женевская конвенция (IV) о защите гражданского населения во 

время войны 1949 года. Дополнительные протоколы 1977 года).   
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3. Общая защита гражданского населения в ходе вооруженного кон-

фликта.   

4. Правовой режим военной оккупации.   

5. Интернирование гражданских лиц. 

6. Специальная защита отдельных категорий гражданских лиц в междуна-

родном гуманитарном праве (цель и меры специальной защиты, лица, 

которым она предоставляется: женщины, дети, лица с ограниченными 

физическими возможностями). 

 

Тема 7. Защита гражданских объектов в ходе вооруженного конфликта 

. 

1. Защита гражданских объектов в международном гуманитарном праве: 

основные понятия (гражданский объект, презумпция гражданского объ-

екта) и источники правового регулирования (Гаагская конвенция (IV) о 

законах и обычаях сухопутной войны с прилагаемым Положением о за-

конах и обычаях сухопутной войны, Женевские конвенции о защите 

жертв войны 1949 года и Дополнительные протоколы к ним 1977 года.  

2. Гаагская конвенция о защите культурных ценностей в случае вооружен-

ного конфликта 1954 года.  

Второй Протокол к ней 1999 года.  

Конвенция о запрещении военного или любого иного враждебного ис-

пользования средств воздействия на окружающую среду 1976 года и др.).  

Общая защита гражданских объектов в ходе вооруженного конфликта.  

Защита объектов, необходимых для выживания гражданского населе-

ния, окружающей среды, установок и сооружений, содержащих опасные 

силы, историко-культурных ценностей и мест отправления культа, объектов 

гражданской обороны.  

Отличительные знаки, используемые в отношении отдельных категорий 

гражданских объектов.  

Создание и защита специальных зон и местностей в международном гу-

манитарном праве (необороняемые местности, нейтрализованные зоны, са-

нитарные и безопасные зоны и местности, демилитаризованные зоны). 

 

Тема 8. Защита раненых, больных и лиц, потерпевших кораблекрушение,  

в ходе вооруженного конфликта 

 

1. Становление и развитие института защиты раненых, больных и лиц, по-

терпевших кораблекрушение (Женевская конвенция об улучшении уча-

сти раненых больных воинов во время сухопутной войны 1864 года).  

2. Гаагские конвенции 1899 и 1907 годов).  

3. Понятия «раненые», «больные» и «лица, потерпевшие кораблекрушение».  

4. Анализ основных положений Женевских конвенций (I и II) 

года1949 года и Дополнительных протоколов к ним 1977 года.  
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5. Защита медицинского персонала, медицинских формирований и учре-

ждений в ходе вооруженного конфликта.  

6. Использование и защита госпитальных судов.  

7. Использование и защита эмблемы красного креста и красного полуме-

сяца (Типовой закон об использовании и защите эмблемы красного кре-

ста или красного полумесяца).  

8. Дополнительный Протокол к женевским конвенциям 1949 года, касаю-

щегося принятия дополнительной отличительной эмблемы (Прото-

кол III). 

 

Тема 9. Ответственность за нарушение положений  

международного гуманитарного права 

 

1. Понятие нарушений, серьезных нарушений и преступлений в междуна-

родном гуманитарном праве.  

2. Специфика ответственности государств за нарушение положений меж-

дународного гуманитарного права.  

3. Проект статей комиссии международного права ООН об ответственно-

сти государств за международно-противоправные деяния 2001 года и 

Комментарий 4. Комиссии относительно особенностей ответственности 

в международном гуманитарном праве.  

4. Ответственность государств за кибероперации.  

5. Применение контрмер в ответ на кибероперации.  

6. Ответственность физических лиц за нарушение международного гумани-

тарного права (концепция «серьезных нарушений» Женевских конвенций 

о защите жертв войны 1949 года и принцип универсальной юрисдикции, 

военные преступления, преступления против человечности).  

7. Международные военные и уголовные трибуналы (Нюрнбергский и То-

кийский военные трибуналы).  

 

Тема 10. Имплементация международного гуманитарного права 

 

1. Понятие имплементации международного гуманитарного права.  

2. Имплементация международного гуманитарного права на международ-

ном уровне (расследования в соответствии с Женевскими конвенциями о 

защите жертв войны 1949 года, установление фактов в соответствии со 

ст. 90 Дополнительного протокола I 1977 года, принятие принудительных 

мер, назначение Державы-покровительницы, назначение субститутов 

Державы-покровительницы).  

3. Имплементация международного гуманитарного права на национальном 

уровне.  

4. Создание и деятельность национальных органов по имплементации меж-

дународного гуманитарного права.  
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5. Имплементация международного гуманитарного права в национальное 

законодательство Республики Беларусь.  

6. Комиссия по имплементации международного гуманитарного права при 

Совете министров Республики Беларусь.  

7. Уголовный кодекс Республики Беларусь 1999 года.  

8. Распространение знаний о международном гуманитарном праве: понятие, 

основные направления, значение.  

 

 

УПРАВЛЯЕМАЯ САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА СТУДЕНТОВ 

 

Управляемая самостоятельная работа студентов соответствует более 

глубокому усвоению изучаемого материала, целенаправленному приобре-

тению студентами новых знаний и умений, формирует навыки исследова-

тельской работы и ориентирует их на умение применять теоретические зна-

ния на практике.  

Изучение учебной дисциплины начинается с ознакомления с учебной 

программой, в которой даны перечень подлежащих усвоению вопросов, 

нормативные источники и список литературы. В течение семестра студен-

тами осуществляется анализ хрестоматийных исторических правовых ак-

тов, основной и дополнительной литературы.  

Управляемая самостоятельная работа обучающихся – это совокупность 

всей самостоятельной учебной деятельности студентов как в учебной ауди-

тории, так и вне аудитории (в библиотеке, научной лаборатории, в домаш-

них условиях и т.д.) в процессе освоения образовательных программ выс-

шего образования первой ступени с использованием различных средств обу-

чения и источников информации. Самостоятельная работа может осуществ-

ляться как в контакте с преподавателем, так и при его отсутствии. 

Общие цели управляемой самостоятельной работы студентов:  

– обобщение, систематизация, углубление, закрепление полученных 

теоретических знаний;  

– выработка ответственности, самостоятельности, точности в работе;  

– развитие интеллектуальных способностей, мыслительной деятельно-

сти, умений применять знания на практике. 

Управляемая самостоятельная работа студентов предполагает:  

– подготовку к занятиям (изучение лекционного материала, чтение ре-

комендуемой литературы, ответы на вопросы, решение задач и т.д.);  

– написание рефератов, контрольных, курсовых работ, презентации до-

кладов и т.д.; 

– подготовку к экзамену.  

Управляемая самостоятельная работа обеспечивает подготовку студен-

тов к текущим аудиторным занятиям. Результаты этой подготовки проявля-

ются в активности студентов на занятиях и качественном уровне сделанных 
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докладов, выполненных рефератов и контрольных работ, тестовых заданий 

и других форм текущего контроля.  

Контролируемая самостоятельная работа направлена на углубление и 

закрепление знаний студентов, развитие аналитических навыков по направ-

лениям учебной дисциплины. В дополнение к литературным источникам 

студенты должны самостоятельно использовать публикации по теме в спе-

циальных периодических изданиях, научную литературу, нормативные пра-

вовые акты и информационные ресурсы Интернет. Подведение итогов и 

оценка результатов форм самостоятельной работы осуществляется во время 

консультаций с преподавателем.  

Баллы, полученные студентами по результатам самостоятельной ра-

боты, формируют их рейтинговую оценку текущей успеваемости по дисци-

плине.  

Управляемая самостоятельная работа студентов организуется в соот-

ветствии с Методическими рекомендациями по организации самостоятель-

ной работы студентов (курсантов, слушателей), утверждёнными Мини-

стром образования Республики Беларусь 18.11.2019. 

Управляемая самостоятельная работа предусмотрена учебным планом 

для развития способностей студентов к самостоятельной научной исследо-

вательской деятельности. 

Такая форма приобретения студентами знаний, навыков, умений служит: 

– углубленному изучению определенной темы, ее отдельных вопросов, 

теоретико-правовых проблем и тем самым способствует росту знаний сту-

дента; 

– формированию умений использования правовых и научных литера-

турных источников; 

– поиска, отбора и изучения информации; критического обзора литера-

туры, осуществлению полного и последовательного анализа источников; 

– овладению отдельными методами и методологией научного исследо-

вания, анализом нормативных правовых актов, относящихся к используе-

мым источникам; 

– формированию собственной позиции студента по правовым вопросам 

и возможности ее выражения, в том числе изложения собственных теорети-

ческих и экспериментальных результатов, оценка достоверности получен-

ных данных. 

Управляемая самостоятельная работа предполагает автономное освое-

ние студентами поставленных целей и задач в пределах учебного материала. 

Данная форма подготовки должна носить логически последовательный, си-

стемный, комплексный характер и предполагает использование всех до-

ступных рекомендуемых форм и методов подготовки. 

Непременным условием усвоения содержания учебной дисциплины яв-

ляется углубленное изучение рекомендуемой научной литературы и право-

вых источников. 
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Организация и контроль процесса, содержания самостоятельной ра-

боты студентов и ее результатов осуществляется преподавателем в рамках 

академических свободных часов и согласно графику учебного процесса. 

 

№ 

п/п 

Уровень УСР Форма УСР Форма контроля 

1. Уровень 

узнавания 

(оценка 4–5) 

составление конспекта учебного ма-

териала с выделением ключевых по-

нятий 

составление глоссария по тексту 

проверка конспекта 

устный или письменный 

опрос по содержанию 

учебного материала 

понятийный и хронологи-

ческий диктант 

2. Уровень 

воспроизведе-

ния 

(оценка 6–7) 

работа с правовыми источниками и 

исследованиями при подготовке к 

практическим и семинарским заня-

тиям 

составление опорно-логических 

схем, таблиц  

написание рефератов 

подготовка сообщений и тематиче-

ских докладов на основе правовых 

источников и научной литературы 

устный или письменный 

опрос аналитического ха-

рактера 

защита реферата 

выступление с докладом 

 

3. Уровень 

применения  

(оценка 8–10) 

составление аналитических обзоров 

НПА и научных статей юридиче-

ской периодической печати 

подготовка к дискуссии 

написание группового мини-про-

екта по заданной теме 

написание эссе  

подготовка мультимедийных пре-

зентаций 

участие в дискуссии 

защита группового мини-

проекта по заданной теме 

письменная контрольная 

работа  

тестирование 

коллоквиум 

 

 

Организация и контроль процесса, содержания самостоятельной работы 

студентов и ее результатов осуществляется преподавателем в рамках акаде-

мических свободных часов и согласно графику учебного процесса. 

 

Примерный перечень заданий самостоятельной работы: 

Для выполнения заданий самостоятельной работы студентам необхо-

димо написать реферат по следующим темам курса (на выбор): 

Вооруженные конфликты современности: проблема квалификации и 

применение норм международного гуманитарного права. 

Роль и значение международных и смешанных трибуналов для между-

народного гуманитарного права. 

Роль и значение Международного уголовного суда для развития между-

народного гуманитарного права. 
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Имплементация норм международного гуманитарного права в Респуб-

лике Беларусь. 
 

Научно-методическое обеспечение самостоятельной работы: 

Алексеенко С.М. Международное гуманитарное право для специально-

стей: 1-24 01 01 Международное право, 1-24 01 02 Правоведение, 1-24 01 03 

Экономическое право: учебно-методический комплекс по дисциплине / 

С.М. Алексеенко. – Витебск: ВГУ имени П.М. Машерова, 2019. –  129 с. 
 

ПЕРЕЧНИ ЗАДАНИЙ УСР: 
 

УЧЕБНЫЙ МОДУЛЬ 1. 

Задания, формирующие знания на уровне узнавания. 

Ответьте на вопрос: 

Дайце паняцце международного гуманитарного права. 

Дайце паняцце вооруженный конфликт. 

Дайце паняцце комбатант. 

Что такое преступление в МГП? 

Назовите цели уголовного преследования преступников. 

Что такое «военная необходимость»? 

Когда возникает МГП? 

Дата первой заключенной международной конвенции в области МГП? 

В каком году были заключены 1–3 Женевские конвенции? 
 

Задания, которые формируют знания на уровне воспроизведения. 

Воспроизвести основные положения 1-й Женевской конвенции. 

Вопроизвести основные положения 2-й Женевской конвенции. 

Воспроизвести основные положения 3-й Женевской конвенции.  
 

Задания, которые формируют знания на уровне применения. 

Охарактеризуйте международно-правовую классификацию вооружен-

ных конфликтов 

Охарактеризуйте виды вооруженных конфликтов международного  

характера. 

Выделите отличия законных и не законных участникове военных  

действий. 

Оцените современное состояние проблемы наемничества. 

Оцените степень международно-правовой защиты военнопленных. 

Оцените степень международно-правовой защиты раненых и больных лиц. 
 

УЧЕБНЫЙ МОДУЛЬ 2. 

Задания, которые формируют знания на уровне узнавания. 

Ответьте на вопрос: 

Когда была принята конвенция о военном плене? 
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Когда была принята конвенция о гражданских лицах? 
Когда была принята конвенция о защите раненых и больных в действу-

ющих армиях? 
Когда была принята конвенция о защите раненых и больных на море? 
Когда было заключено соглашение между МККК и Республикой Бела-

русь о признании МККК? 
 

Задания, которые формируют знания на уровне воспроизведения. 
Воспроизвести основные положения 1 Дополнительного проткола. 
Воспроизвести основные положения 2 Дополнительного протокола. 
Воспроизвести основные положения 3 Дополнительного проткола. 
Воспроизвести основные положения 4 Дополнительного протокола. 
Воспроизвести основные положения 5 Дополнительного протокола. 
 

Задания, которые формируют знания на уровне применения. 
Оцените степень международно-правовой защиты гражданских объектов. 
Оцените степень международно-правовой защиты гражданских лиц. 
Укажите нормы уголовного права, ставшие результатом имплементации 

норм международного гуманитарного права. 
 

Средства диагностики учебных достижений 
Для диагностики сформированности компетенций рекомендуется ис-

пользование следующих видов контроля: входного, текущего (по модулям). 
Входной контроль осуществляется на первых практических занятиях в виде 
письменного контрольного среза. Текущий контроль осуществляется на се-
минарских занятиях в виде проверки рефератов, эссе, тестов, контрольных 
работ, проведения коллоквиумов, а также в ходе индивидуальных консуль-
таций студентов по результатам изучения каждого модуля. Семестровая ат-
тестация по окончании учебного курса осуществляется преподавателем 
в устной или письменной форме при приеме зачёта у студентов. 

Для контроля качества образования, в том числе применения компью-
терного тестирования, используются следующие средства диагностики: 

– решение задач; 
– тесты по отдельным темам; 
– устный опрос во время занятий; 
– выступления, обучающихся на практических занятиях; 
– устный зачёт. 
В качестве диагностического материала для оценки компетенций ис-

пользуются различные формы аудиторной и внеаудиторной учебной ра-
боты. Критерии оценки по формам контроля утверждаются на заседании ка-
федры. С критериями оценки студенты могут ознакомиться на сайте 
newsdo.vsu.by. 

В качестве формы промежуточного контроля учебным планом преду-
смотрен зачёт.  
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РАЗДЕЛ КОНТРОЛЯ ЗНАНИЙ 
 

 

ВОПРОСЫ К ЭКЗАМЕНУ 

 

Понятие и предмет международного гуманитарного права. Место меж-

дународного гуманитарного права в системе международного права. 

Соотношение международного гуманитарного права с международным 

правом прав человека. 

Основные принципы международного гуманитарного права. 

Основные источники международного гуманитарного права.  

Понятие и виды международных вооруженных конфликтов.  

Понятие немеждународных вооруженных конфликтов и их отграниче-

ние от ситуаций внутренних беспорядков и внутренней напряженности. 

Интернационализированные вооруженные конфликты и особенности 

применения к ним норм международного гуманитарного права. 

Операции по поддержанию мира ООН и вопросы применения норм меж-

дународного гуманитарного права. 

Применение международного права во времени. 

Применение международного гуманитарного права в отношении лиц. 

Пространственная сфера применение международного гуманитарного 

права. 

Понятие комбатанта. Личный состав вооруженных сил. Добровольцы 

и ополченцы. 

Понятие гражданских лиц и гражданского населения. Отличие граждан-

ских лиц от комбатантов. 

Статус шпионов (лазутчиков), наемников, дезертиров. 

Нормы международного гуманитарного права об обязанностях напада-

ющей и обороняющейся сторон. 

Правовая защита раненных, больных и лиц, потерпевших кораблекру-

шение.  

Правовой статус медицинского и духовного персонала. Правовое поло-

жение медицинских формирований и учреждений, а также санитарного 

транспорта.  

Госпитальные суда, санитарный транспорт и их правое положение. 

Правовая защита военнопленных. 

Правовая защита гражданского населения во время вооруженных кон-

фликтов. 

Правовая защита гражданских объектов во время вооруженных кон-

фликтов. 

Правовой режим оккупированной территории. 

Правовая защита беженцев и апатридов во время вооруженных кон-

фликтов. 
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Цель войны и понятие запрещенных средств ведения войны.  

Запрещенные методы ведения военных действий. 

Правовая защита жертв немеждународных вооруженных конфликтов. 

Понятие имплементации международного гуманитарного права. 

Контроль за соблюдением норм международного гуманитарного права 

и его формы. 

Ответственность физических лиц за нарушение международного гума-

нитарного права (концепция «серьезных нарушений» Женевских конвенций 

о защите жертв войны 1949 года и принцип универсальной юрисдикции, во-

енные преступления, преступления против человечности). 

Международное движение Красного Креста и Красного Полумесяца: ос-

новополагающие принципы, структура и роль в развитии международного 

гуманитарного права. 

Международный комитет Красного Креста: краткая история создания 

и основные направления деятельности. 

Правовое регулирование использования эмблем Красного Креста 

и Красного Полумесяца.  

Защита прав человека во время международных вооруженных конфлик-

тов. 

Структура международного гуманитарного права. Особенности Женев-

ского и Гаагского права. 

Начало военных действий и его правовые последствия.  

Способы прекращения военных действий: перемирие, капитуляция. 

Формы прекращения состояния войны.  

Понятие и виды нейтралитета в международном гуманитарном праве.  

Правовое регулирование освобождения и репатриации военнопленных. 

Международные военные и уголовные трибуналы (Нюрнбергский и То-

кийский военные трибуналы). 

Международный уголовный суд. 
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